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Lucero Balahos, se instala la Sesidn Vespertina del Congreso

Extrapordinario,

H.
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EFn la ciudad de Quite, a los ocho dias del mes de febrervo
Sala

Congreso Nacional, bajo la Presidencia del sefior doctor Wilfride

il novecientos noventa, en

giendo las 17h30.

Fr 1a Secretaria actils el

4 la presente gesidn copeurren los siguientes HH.

rcs s

ACDSTA VASQUEZ CESAR
AZPTAZTY SEMINARIO JAIME

. CARMIGNIANT GARCES EDUARDO

CARRASCO VEINTIMILLA FRANCISCO
COCIOS JARAMILLD EFREN
CHAVEZ ALVAREZ ANCEL POLIBIO
CHAVEZ YARGAS EDISON

CHAVEYZ CARMEN

DAHIK GARZOZ1 ALBERTO

DEL PGZO MICHELENA PATRICIO
FERNANDEZ FARIAS TITO
GARCIA GARCIA CARLOS

GILER GILER LULS ALBERTO
CUTLLEM ZAMBRANO RICHARD
JIJON LARCO PATRICIO

LUCERQ SOLIS 0OSWALDO

MALGE MOSQUERA RENE

MORENG QUEZADA FRANKLIN
PALACIOS PALACIOS GUIDQ
PAZMIND ORDZCO AUGUSTO
PROANG MAYA MARCO
HIBADENELIRA JATIVA HERNAN
SANCHEZ ARMIJOS JORGE
SOLINES CORONEL CARLOS
TINAJERO ABAD CESAR

TORRES GUZMAN ELOY

VALLEJO LOPEZ CARLOS

VITERT CAKKRILLO LEONARDO
ZAPATIER ARIAS JULIO

senor
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doctor

Dizx, Secretario del H. Congreso Nacional,

Ll L]

. TORRES BARRERO DIEGO
UGARTE AGUILAR JOSE

o e

de Sesiones del H.

Carlos Jagramillo
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Legislado-

ANDRADE GANDARA RAUL
CARDENAS NSPINOZA JUAN
CARRASCO EDUARDO RAUL
CELLERI CEDENC OSCAR
CRESPO VERDUGD JUSTINTAND
CHAVEZ ALBA

CHAVEZ ESTUAERDC LUIS
CHIRIBOCA MOSQUERA JORGE
DAVALDS DAVALGS ALFONSO
ESPIHOZA CHIMBO FREDDY
GAGLIAEDO VALAREZO ANTONIO
GARZON FLORES LUIS
GONZALEZ GRANDA JORGE
HARO .PAEZ GUILLERMO
LARREATEGUI NUNEZ SEGUNDO
MALO ORDOKEZ JATME

MARIN PEPINCS GALO
MOSQUERA CORNEJO ALCIDES
PALADTNES RAMIREZ LUTS
PONCE CANGOTENA CAMILO
QUINTEROS PONCE MEDARDO
RODRIGUEZ VEICEKS ANTUNIO
SANTELICES PINTADO RAFAFL
SUAREZ MIELES MARIO FIDFL

VIVANCD RIOFRILO PATRICTIO
YANCHAPAXT CANDO REYHNALDO
ZAMBRANO. ZAMBEANO LULS
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ZUNIGA VICTOR HUGO

EL SFROR PRESLIDENTE.- Seifior Sccretaric, sfrvase pasar lista
a los sefiores diputados que se Echentrﬁn presentes en la Sala.-
5L SEROR SECRRTARTO.- Los Honorables: Acosta Vdsquez, presente.
Alvarez Grau, ausente.-Andrade Gandara Radl, ausente.-Aspiazu
Seminario Jaine, presente.-Cecilia Calderdn, ausente.~-Juan
Cordengs Espiroza, ausente.—-Eduarde Carmigniani, pPregente . -
rafil Carrasco, presente.-Francisco Carrasco, presente.-Oscar
Célleri, presente,-Roberto Cerbera, ausente.-Efrén Cocios,
ausente.-Justiniano Crespo, presente,-Angel Polibkic Chivez,
presente.-Sefiora Alba ChAvez, auwsente.-Edison Chévez, ausente.-
Luvis Chavez, presente.-Carmen Chavez, ausente.-Jorge Chiriboga,
ausente.-Alherto Dahik, presente.-Alfonso Dévalos, presente.-
Abel Defina, ﬁuﬂﬂnte.~Patridin Del Pozo, ausente.-Marco Domtn-
éuﬁz, pusente,-Freddy Espinoza, presente.-Titoe Fernandez, pré—
sente.-Antonio Gagliardo, presente.-Antonio Garcia, Carlos

Garcia, auvsente.-Fernando Gavzdn, ausente.-Luis Alberto Giler,

presente,-Sefora Elba Gonzdlez, ausente.-Jorge Gonzdlez OGrandse,

ausente.-Richard Guillén Zambrano, presente.-ﬂuillermu Hare,
presente.-Nicoléds lssa, ausente,-Patricio Jijoén, presente.-
Segundo Larredtegui, ausente.-Wilfride Lucero, TFresidente.-
Oswaldo Lucero Solis, presente.-Jaime Male Ordbiiez, ausente. -

Rend Maugé Mosquera, ausente.-Calo Marin Pepinos, presente.-

Franklin Mereno QQuezada, presente.-Alcides Mosguera, ausente.-

Eloy Muesckay, ausente.-Rafael Ortiz, ausente.-Guido Palacios,
ausente.-Luis Faladines, presenlte.-Augusto Pazwmiho, precente.-
Gamile Ponce, presente.-Marco Prnaﬁq, atsente.~Medarde Quinte-
ros, presente.-Herndn Ribadeneira Jativa, presente.-Antouln
Redriguez, ausente.-José Antonio Rufiz, ausente.-Jorge Sanchez
nresente.-Rafael Santelices, presente.-Carlos Smlineﬁ, nresente.
Mario Videl Sudrez, presentec.-Francisce Swett, ausente,-Céear
Tinajero, ausente.-Diego Torres, presente.-Eley Torres Guzman,
presente,-José Uparte Aguilar, ausente,-Carles Valle jo l dpoz,
prﬂﬂnnﬂn,mPatritiG Vivanco Riofrioc, presente.—-Leonards Viterl
Carrille, presente.-Reynaldo Yanchapaxi, presente.-Julio Alberto
Zapstier, ausente.-Luis Zambrano Zambramo, presente; y, Victor
Hupe Ziniga, aAvsentbe. Sefor Presidente, con la prescncia de
cuarenta diputados, hay qubrum para instalar la sesion, Se

ha repistrade la gpresencia de los que ingresaron a Jla Sala
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sirvase Informar a la Sala,——=—--weeeae-o e e
EL SENOR SECRETARIO.- Sefior Presidente, el sefior Diputado
Galc Larrezs, solicita licencia por dos dias, estd siendo subro-

sade por. el seficr Marco Doeminguez. El Diputade Vinicio Troya

.y el Diputade Facundo Flores, han sclicitado licencia por ocho

¥y nueve de febrverc y por el ocho de febrero, respectivaménte,
debiendo ser subrogado por los sencres Gale Marin Pepinés vy
Roberto Cerbera Plaza, quien previe al desempefio de sus carpgos,
deben prestar l1la promesa de ley, para leo gque ge les dnvita
gl frente del podium de la Presidencia. Sefior Galoe Marin vy
sefior Roberto Cerbera.——-wemmmmme e e e e
Ei. SENOR PRESIDENTE.- Sefior Diputado Gale Marin: "Jura usted
per gu honor defender la Constitucidn, las leyes de la Rephbli-
ca ¥y cumplir con el Reglamento Interno del Congreseo HNacional,
en las altas funciones para las gue ha sido designado por el
putblo ecuatoriano! @ -m o e e e e e e e
El. H. HMARIN PEPINOS.- Si, JUr0.-—-- e e
EL SEROR PRESIDENTE.- 8i asi lo hace que la Patria le prenmie,
en caso contrario que ella misma le demande. (Queda usted pose-

sionedo, sefor Diputade. Orden del Dia, sefior Secretario,--—w==—w-

I'l

_EL. SENGR SECRETARIO.- Senor Presidente. E1l 0Orden del Din

para la Sesidn Vespertina de hoy, jueves B de febrero de 1990

es como sigue: "1.-Aprobacién de la Convencidén de las Naciones

_Unidas contra el Tréfice Ilicito de Estupefacientes y Sustancias

Psicotroplicas.-2.-Aprobacién del Convenio de Viena para la
Proteccidn de la . Capa de Ozono.-3,-Aprobacién del Protocolo
de Montreal, relative a las sustanciss esgotaderas de la Capa
de Uzone; v,4.~-Aprobacidn del Convenio para el estableciniento
del Fondo Latinoamericano de Reserva FLAR" . -wemmmmwccmnean -
ElL. SENOR PRESEDENTE.- Diputado Camilo Ponce.---—-memomommeoe e
EL H, PONCE GANGOTENWA.,- Seifor Presidente, sefiores legisladores,
Esta tarde &l Parlamente Naciconal, se¢ ha reunido para aprobar

Ut convenic, o variese convenios internacienales, En el Parla-

r-'mm_“, e D e LI . DL LT T b e = 3T Rl T e ] LI £ e A i T Ll iy T L il i - R
Cdespuds de la lista, scfior Presidente.—=-ccsememmeennann i s v
_ I
FiL SEROE PEESIDENTE.- Se declara instalada la 5351ﬁn de este
Congrose Extracordinario, ‘Hay lltﬂnﬁlaﬂ, seficy BerreLarla
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"mento, la democracia estd funcionande, pero gué sucede gl exte-

vior. Sefior Presideante, en estos instantes un partide pelitico

recancvcido por la ley, amparado por la ley y npor la Constirtucipn
esté rodeado por la Policfa. FEn estos dnstantes, al interior

del Partide Scoctal Cristiano, han tenido gque apostarsce aApgenlies

~éde la Palicia porguée un grupo subversivo,un grupo armado, amena-

za con tomarse & incendiar el local del Partido Social Cristia-
no. FEsto, scior Presidente, no es democracia, este es producto
de la concertacidn mal concebida, porque la concertacidn tiene
que Ser enktre quienes creemes  en democracia, entre guienes
creemns gue solamente a través del sufragio se puede tomar
el Foder; aquellos grupos armados, aguellos que no creen En
la libertad del pensamiento ¥ dE:ERpIEEiﬁn, no tienen derecho
de =er parte de la concertacion. Esos grupos, aprovechando
el ampara del Gobierno, estéan conspirando contra la democracia
eruatorisna, e estd ipiciando una rampana electoral y el primer
arto vandilico de esta gente, es hacer un llamamientoe piblico
para el cometimiente de um acto delincuencial. &Qué pasa en
el pais?, nads, nada. (Qué hace el Tribunal Supremo Electoral
para proteger la vida regular de los partidos politicoes?, nada.
iué hace el Ministro de fGobierao para evitar gque se difundan
estas nobicias y se ilame 2 la gente para asalktar un local
pelitico?, nada. Sefior Fresidente y sefiores legisladores,
si realmente creemcs en la demacracia, si realmente quoremos
unz  lucha limpia vy democratiea a través del convencimiento
de las gentes y no a través de la presidén de la bala, tenemos
que pruteatar.cumn Parlamento, Somos la expresibn de 1a demo-
cracia, no podemos permitivr gue fuera del Recimto legislativo
se egtdh viviendo un hlima de wviolencia, por les auspicios del
Ministerio de Gobierno hacia cierto grupe armado., Ya la gente,

ya los ciudadanas, estan hablando de gue ese prupo que se llama

~democratico y se llama politico, no es otra cosa que el grupo

armado del Gobierno Nacional, que lo estd usando para conspirar

centra lo democracia, paras evitar, para evitar, sefior Presiden-

te, gue los pirtidos politicos libremente.,.—--=--—=-= T
FlL  SERNOR PRESIDENTE. - Un momentito Diputade Ponce. FPunto
de Orden Diputadoe Jijon. Un momentite Diputado TFonce, haa *
pedido un Puatoe de Orden.———--c-eorvrem oo e i L
Ei. 1l. PONCE GANCOTENA.- Sefior Presidente, yo sé que no estoy E
tratando Un TEema. .. ==rcmee oo s s e e n—u-;ﬁ-w ————— e
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: “EL H. JIJON LARCO.- Punto de Orden, seior Presidente.---—- e

wf CFL SENOR  PHRESIDENTE.- Un momentito Diputado Ponce, funtﬂ
) de Orden Diputado Jijon.—cememmm e e e e e e
EL H. JIJON LARCO.- 54, sefior Presidente. Me alegro que el
Legislador Pouce reconozca que no esta tratando un punto materia
di 1ﬂ_ﬂgEndH,*.-*me ————————— e e e - -
EL H. PONCE GANGOTENA.- Si sefior, pero yo vive en el Fcuador
HEMOCTALLIC O, o 4 = e o e o o o e e o s e

Fl. fi. JIJON LARCO.-  ...sin embargo, sefior Fresldente, vo...S5e-

ROT Presidente. @ —cmcme e e e e
FL H. PONCE GANGOTENA.- ...y el Congreso Lambién vive en ese
Ecuador ¥ no podemos permitir y avalizar con nuestro silencio...
FL EEKOR PRESTDENTE.- Un momento Diputado Porce, concedi un
Punto dr ODrden al Diputado Jijén ¥y luego...-—mr-r—rmemoonbonomana

EL H. PONCE GANGOTENA.- Senor Presidente, so¢liciteo licencia
porque los legisladeres Social Oristianos, vamos a retirarnos
A unld Sesidn gue tenemos  precisamente en ese local rodeado,
POTGUL NG ROS VAMGS a amedrentar con balas...-ee——eee- —————————

EL H. J1JON LARCO.-- Senor Pre=idente, le ruepgo que se me escu-

L'_hE. __________________ P T U 114 . ik e S S A S ST S R
EL SENOR PRESIDENTE.- Continfie, Diputade...,-—=—smmmem o
El, H. JEIJCN LARCO.- Scficr Presidente, sciiores diputados,

Estamos rosotros al inicio precisamente de la campafia elecroral,
en donde se escuchan este tipo de discurseos, discursos que

vicnen precisamente de quienes 'son los responsables de la deba-

me e R e e T

cle en la gque guedé este pals, y esta es upa verdad, vy ehora
ﬁuaﬂdﬂ cabames retornando & cauvces normales, ahora que tenemos
{ paz =social, que es5 uno de leos &suntos fundamentales que todos
debemos preservar, nos Lraen este tipe de discursitos, para
pretender decir que se estan amparaﬁdn g determinados prupos,

I cuando e1los awmparaban a Aguilar vy a Yacelga, cuando ellos

heras atras, amparaban a los garroteros para gue vengan a apa-
lear agui a la oposicién, cuando ellos no tienen calidad moral
para wvenir a reclamar nada; esto tampoco gquiere decir, sefior
Pfresidente que se vaya a justificar que se hagan Lowmas, cono
agui se ha dicho, de partidos politices, =ea cualyguiera. Yo
£i ¢res Que 3 nocesario gque se establezca con claridad v que
se solicite al Ministeric de Geblernos um informe, poryue estey
sppure, gue por el contrario se ha enviade sepuramente a o

Fuerzn Piblicn, para evirar sin duda, alghn desmén. Sin embargo

= s L, s —ra Dbkl 7 = el el e s,
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acd, we iniciao la campafia, ¥ quienes carecen de aptoridad moral,

Cpreteaden copectar a esPos BTUpROS en vinculacion directan con

el Gobierno, y pretenden darle autoria al Gobierno Nacional
de estos hechos, seifor Presidente. Yo rechaze este tipe de

actitudes drresponsabhles, yo rechazo este tipe de actitudes

de la gente que no tiene la heomhria de bien para quedarse agui,

y rechazo por el irrespetc gue se hace de este periodo extraor-
dinario de sesiones, en el cual por mandato de la Constitucidn
y &1 Reglamento Interno, no se puede tratar obros asuntos que
ne sean los gque estan constande en la agenda pars la cual fuimos
convocados, sefor Presidente. Ya ne vamos a Lolerar ‘que se
venga aguf a hacer pulitiquéria, ya noe les vamos a tolerar
gu continlen con la campana politica, va no les vamos a tolerar
més a guienes sin tener calidad moral, pretendan dar lecciones
de wmoral en el Ecwader, sefor Presidente. Muchas gpracias.-
FI. SENOK PRESIDENTE.- Primer punte del Orden del Dia, sefior
Secretario, y luego de la lectira de] Canvenio, vamos a conceder
la palabra a los seifores diputadoes gue se han inscrito, para

qu¢ pucdan intervenir en el debate, === — e e b
111

EL SENOR SECRETARIO.- Sefior Presidente. Primer punto, "Apro-
hacion de 1a Convencidn de las Naciones Unidas contra el Trafico

ITlicite de Estupefacientes y  Sustancias Psicotrdplcas”, La

documentacibén distribuida a los sefiores dipatados sobre esta

materia es la sigﬁiente: En primer térmige la peticida de
1a Comiszidn de Asuntos Internacionales, para gue el Congreso
apruehe dicha cunvencién,- dice: "Sefnor  Presidente,-Usted se
sirvifd poner en mi conocimiento la Convencisn de las Naclones
Unidas contra el Trifico Ilicito de Estupefacientes y Sustancias
Psicotropicas, con el fin de gque ia Subcemisidn a mi cargo
estudie su contenideo y rinda el informe correspondiente, previo
el pronunciamiente de Jla Comisidn de Asuntos Internacionales.-
Ha leido con especial interées el me-cionado Convenio, el miswmo
g se suscribid en Viena, Austria, el 19 de Biciembre de 1088, -
Fcuador se adhirid al mismo el 21 de Julie de 1989 vy, por lo
tanto, se espera la aprabacidn del Congrese Nacional para gque
obtanpn la wvigencia del caso.-Permitame manifestarle gue la

Subcomisién considera que este instrumentop meltilaterla reviste

e
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L trascendental importancia nacional y universal, porque persigue
reglomentar un régimen internacional de lucha coatra el trafico
iileite de estupefacientes, fortalecierde con experiencia de
1a Convencibn Unica sobre Estupefacientes, suscrita en 1961
y el Frotocole de Reformas, quela moedificd en 1972 . Zu obje -
tiveg ¢central es ajustar las disposiciones legales correspondien-
tes v 1la lucha corjunta contra el Narcotrafico a la magnitud
actual del flagelo y sus grﬁvisimas consccuencias mundiales:
-puIiundm mecanismos genﬂrﬂles que coourdinen todos los esfuernos
para enfrentar un delito internacional de tanta envergadura.-
La wconvencidén se explica pues resuvlta lamentable. reconocer
que entre 16572, feciha de le suscripeidn del Protoecolo gque modl-
fica 1as Convencidn de 1961 a 1990, la sitwnacidn del traficio
ilicito de estupefacientes en el mundo ha empeovade hacia Lérmi-
nos alarmantes ¥ no queda otra altermativa nacional y mundizal
ﬁue combztir con el mayor rigor este flagele gue se ha converti-
do en una amenaza a la propia supervivencia de los Estados.-
ta {onvencidn de Viena de 1982 contra el Trafico JTlicito de
Estupefacientes se inscribe a nivel de esta conciencia colecti-
va, gqgue impone al mundo liguidar este mal. Busca sistematizar
gn su versidn moderna, el delito y sus manifestacicones mediante
ta coordinacidén de mecanisnos de coeperacidn pars la lucha
contra el Naercotrafice; es decir, un marco de accidén externo-
interno.-F1 sefcr Procurador Gepneral! de la Nacion, en oficio
79-60, de septiembre de 1989, encuentra gue la Convencidn respe-
ta la Ley MNacional y el Ordenamiente Juridicoe Ecuatoriano,
asi como, deja intactas las garantias individoales que la Cons-
tituvcldn reconece en favor de los ecuatorianos F exliranjeros
residentes en el pais.—-Esa cobservacidn ha merecido un estudio
detenido, por parte de nuestra Subcomisibdbn, tLoda vez quée no
pedria ser sceptable o tolerable que, a pretexto de la lucha
contra 1 mis terrvrible flagelo de nuestra época, haya distersio-
nes de ese ohjetive y se afecte a nuestra soberanisa.-La Subcomi-
sién concluye que, efectivamente, la Ley Nacional y la juriadic-
cidn ecuatoriant para el juzgamiento de delitos penales deplro
de su Lerritﬂfiﬁ asi como la propia rormatividad constitucional
¥y legal para que opera la extradiccidn de ecuatorianos no resul-
tan, en lo abscluto, afectades por los términoes de esta Conven-

ridn. Todo lo contrarvrio, el contenido del mismo cuida de manera

e
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muy esmersda de la reserva a la jurisdicecidén nacional de ague-
lles delitos cometidos en el territorio de un pais.~Libre por
1o tanto de cualquier duda sobre la vigencils absoluta de nuestra
soberania, considere gue el Conpreso Nacional debe conccer
¥y aprobar este Instrumento a l1la brevedad posible, tanto pov
las singulares caracteristicas del delito gue se trata de en-
freptar mundialmente, como por la idirreversible necesidad de
gue Ecuador se sume en todas sus partes a la lucha general
pera evradicar de la faz de 1a tierra tan tremende flagelo.
Méds aftn si cou antericoridad al Congreso Extraordinaric gue
conocerd este Instrumento, el Parlamento Nacional tratrd la
Ley Antidrogas, cuve cootenido juridico nacional rcendréd que
inscribirse y coovdinarse con la Convencidbn Mundial de 1las

Naciocnes Unidas.-De wusted moy atentamente, =suscribe, doctor

Eloy Torres, Presidente de la Subcomisidn. Informe aue fuera

acogido por la Comisién de Asuntes Internacicanles, pidiendo
la aprebacifhn del Convenio. El Convenio es del siguiente tenor,
gefar Presidente. "Conferencia de las Naciones Unidas pars
la aprobacién de una Convencidn contra el Tré&fico 1licite de

Estuncfacientes y Sustanciae Pﬂirﬂtrﬁpicas.uviena {Austrial,

25 de noviembre a 20 de diciembre de L19%988B.-—Convencidn por las

Naciones Unidas contra el Tréfico Ilicite de Estupefacientes
Yy Sustancias Fﬂicntrﬁpicas.+ﬁpruhﬂﬁﬂ por Ta Conferencia en
su ﬁﬂxtﬂlﬂﬁﬂﬁﬁﬂ plenaria, celehrada el 19 de diciembre de 1985,-
Las Partes en la presente Convencién.-Profundamente preocupadas
per  la magpitud vy la tendencia creciente de la produccidn,
la demanda ¥ el trafico illcito de estupefacientes ¥ sustancias
psicotrbopicas, que representan una grave amemaza para la salud
¥ el bienestar de los seres humanos y memoscahan las bases
eronemicas, culturales v politicas de la sociedad,-Prefundamente
prescupadas asimismo per la sostenida j crexciente penetrac.dn
del trafice 1licito de estupefacientes y sustancias psicotripi-
cas en los diversns grupos susociales v, pawmticularmente, By
la uwrilizacion de nifios en muchas partes del mundo como marradag
de consumo vy como insltrumentos para la produccidn, la disvribu-
cidn ¥ el comercio dlicitos de estupefacientes ¢ sustancias
paicotrdpicas, lo qgue entrafia un peligro de pravedad incalcula-
ble.-Reconociendo los vincules gue existen entre el trafico

ilicite y olrasz sctividades delictivas organiizadas relacionadas
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‘con &1, ocue socavan las economias ilicitas y amenszan la estabi-
lidad, la =sepuridad y la soberanis de los Estados.-Reconociendo
tambidén que el vtréfico iliecdito es una actividad delictiva imter-
nacional cuya supresidn exige urgente eteancidn y la més 2lta
prioridad.-Conscientes de que el trafico ilicito genera conside-
rables rendimientos fimancicros y prandes fortupas que permiten
a las organizaciones delictivas transnacionales invadir, conta-
ominar oy ﬁmrrnmper las estructuras de la administracidn péblica,
las actividades comerciales y financieras licitas y la sociedad
a tndos sus niveles.-Decididas a privar a las personas dedicadss
al rraficeo ilicite del producte de sus actividades delictivas
y eliminar asi su principal! incentivo para tal actividad.-Daseg-
sas fe eliminar lac causas profundas del problema del use inde-
bido de estupefscientes y sustancias psicotropicas, comprendida-
1a demanda ilicita de dichas drogas y sustaancias y las cuormes
ganacies derivadas del trafico dlicito.-Considerando que son
necesarias medidas de coptrel con respecto a determinadas sus-
tancias, come los prﬂéursﬂ!ﬂﬂ, prﬂﬁucfﬂﬁ quimicos y disolventes,
que e utilizan ep la fabricacion de estupefscientes y sustan-
cias psicotrépicas, y que, por la facilidad con que se tonsiguen
han proveocado un pumento de la tabricacion clandestinag de esss
drogas y sustancias.-Decididas a mejoerar la cooperacidn interna-
cional para la supresidn del Eraficio ilicito por mar.-~Recono-
clendo gue la erradicacidn del trdfico ilicito es responsabili -
dad colectiva de todos los Estados y que, a ese fin, es necesa-
ria. ura accidn coordinada en el marco de la cooperacidn interna-
cional,-Feconociendo también la competencia de las Naciones
Unidas en materia de fiscalizacidn de estupefacientes y sustan-
cigs psicotrdpicas y deseando que los dGrgapnos internacionales
relacionsdos con esa fiscalizacidn actien dentre del marco de
las Naciovnes Unidas.-Reafirmando los principios rectore=s de
les Ltratades vigentes sobre fiscalizacibn de estupefacientes
y sustancias psicotrbpicas y el sistema de fiscalizacibn gue
establecen. -Reconociendo la necesidad de fortalecer y complemen—
tar las medidas previstas en la Convencidn Unica de 1961 sobre
Esrupefaciocautes, en esa Convencion enmendada por el PFrotorolo
de 1972 de Modificacién de la Convencién Unica de 1961 sobre
Estupefacientes vy en el Tonvenio sohre Sustancias Psicotropicss
de 1971, caon el fin de enfrentarse a2 la magnituvd y difusidn

del trafico ilicito y sus graves consecuencios.-Recenociendo

i
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tambidén  la importancia de robustecer e dntensificar medios
jurdidicos eficaces de couperacidn internacional en asunbos
penales para suprimir las actividades delictivas internacionalos
de rrafico ilicito.-Deseosas de concertar una convencidn inter-
nacional que sea un instrumento completo, eficaz y operativo,
especificamente dirigido contra el trdfico ilicito, en 1a qie ]
g tomen en cuenta los diversos aspectos del preblema en su
ton junta, en particular los gque ne estén previstos en los Lrata-
dos vigentﬂs'en ia esfera de los cstupelfacientes y sustancias
psicotrapicas,.-Convienen en lo¢ siguiente: Articulec 1.-Definicio-
nes.~Salve indicacibn expresa en contrario, o gque el contexto
haga necessria otra interpretacidn, las siguientes definiciones
se aplicarin en tode el texto de la preseste Convencidn: a)
Por "Junta" se entiende la Junta Internacicnal de Fiscalizacidn
de Estupefacientes establecida por la Cenvencidin Unica de 1561
sobre FkEstupefacientes y en esa Convencibdna enmendada por el
Frotocolo de 1972 de Moditficacifn de la Convencidn Unica de
1961 sobre FEstupefacientes; b) Por "planta de cannabis" @ se
entiende toda planta de género Cannabis: ¢) Por "arbusto de
coca' se entiende la plants de cuvalesquiera especies del género
Erythroxylon; ¢) Por Yiransportista comercial™ se entiende
una persona o una entidad pQblica, privada o de otro tipo dedi-
cada al transporte de personas, bienes o correo o tituleo cnero-
s0; e} Por "Comisién" se entiende la Comisibn de Lstupefacientes
dzl Conzejo Econdmico y Zocial de las MNaciomes Unidas; £3) Por
"decomiso”™ se entiende la privacién con caricter definitivo
dee alghn bien por decisibdan de un tribunal o de otra autovidad
competente; g) Por "entrepa vigilada" se emtiende la técnica
ronzistente en dejar que remesas ilizitas o sospechosas de
estupefacientes, sustanclas psicotrépicas, sustancias gque figu-
ran en ¢]1 Cuadro 1 o el Cuadreo TIT snexos a la presente Conven-
cibn o sustancias por las que se havan sustitaide las anterior-
mente menclionadas, salgan del territorio de uwno o més paises,
Io atraviesen o entren en &l, cot el conocimiente ¥y bajo Lla
supoervisibn de sus autoridades compecentes, can el fin de iden-

tificar a las personas involucradas en la cemisidén de delilos

tipificados de conformidad con el phrrafo 1 del Articule 3
e 1a presente Convencidn; h) For "Convenci¥n de 1961 se cn-
tiende la Convencidn Unica de 1961 sobre Zﬁstupéfacﬁﬁntes; i)

Por "Ceonvencidn de 1961 en su forma enmendada™ s¢ enticndo
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1a Convencidn Unica de 1961 sobre Estupefacientes enmendadn
por €l Protecolo de 1972 de Modificacién de la Convencidn lnica
de 1963 sobre Estupefacientes; j) Por "Convenio de 19717 se
entiende el Convenio sobre Sustancias Psicotrdpicas de 1971,
k) Per "Consecje" s¢ entiende el Consejo Eecondmico y Seocial
de las Naciemnes Unidas: 1) Por "embargo preventivo' o "incauta-
cidn" se entiende la prohibicidn temporal de transferir, conver-
tir, enajenar o mover bienes, o la custodia o el centrol tempo-
rales dg bienes por mandamiente expedido por un tribuomal o
por una autoridad competente; m) Por "trdfico ilicito" se en-
tiene los parrafes 1 v 2 del Articulo 3 de la presente Conven-
cifn:; n) FPeor "estupefacientes" se entliende cualgiera de ias
custancias, naturales ¢ sintéticas, que figuran en l1a Lista
I o la Lista IT de la Convencién Unica de 1961 sobre Estupela-
cientes y en esa Convencibébn enmendadas por el Protacolo de
1972 de Modificacidn de 1la Convencion Unica de 1961 sobre Estu -
pefacientes; o) Por "adormidersa” se entiente la planta de-
la especie Papaver somniferum Lj p} Por "productoe" se entiende
-]”3 hienes obtenideos ¢ derivados directa o indirectamente de
la comisidn de un delito tipificado de conformidad con el pérra-
fo 1 del Articaloe 3; q) Por "bienes" se entiende los activoes
de cualguier tipo, courporsles o incorpoerales, muebles o raices,
tangibles o intangibles, y los documentos o imstrumentes legales
que acrediten la propiedad u otros derechos sobre dicheos actli-
vos: r) Tor "sustancia psicotrépica" se entiende cualquier
sustancia, natural.. o sintética, o cualquier material natural
que figure en las Listas I, I1, III e IV dﬂi Convenio =socbre

Sustancias Psicotrépicas de 1971; s) Por “Secretario General”

se entiende el Seeretario general de las Naciones Unidas; t)

Por "Cuadro I" y "Cuwadro TI", se entiende la lista de sustancias
que con end num&raciﬁn se anexa a la presente Convencidn, enmin-
duda oportunamente de conformidad cen el Articule 12; u) For
"Fetado de Transite" se entiente el Estado a traves de cuoyo
rerritorio se hacen pasar estupefacientes, sustancias psiénrrﬁ-
picas ¥ sustanpcias gque figuram en el Cuadro I y e} Cuadro iu,
de caracrer ilicite, y gque no es el punto de procedencia ni
¢l de destino definitivo de esas sustancias.-Articulo Z.-Alcaance
de la Presente Convencidn.-1.-E1 propbHsito d« la presente Cen-

vepeidn es promover la coeperacidn entre las Partes a fin dco
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que puedan hacer frente con mayor eficacia a las diversos asper-~
tos del wrafico illicite de estupefacientes y sustapcias psico-
tropicas que tnngan-unﬂ dimensidn internacional. En el cumpli-
micnto de las obligaciones que hayan contraide en virtud de
la presente Convencidn, las Partes adoprarén las medidas nccesa-
rigs, comprendidas las de orden legislativo y administrative,
de conformidad con las disposiciones fundamentales de =zus res-
pectivos ordenamientos juridices internos.-2.-Las Partes cumpli-
rén sus obligaciones derivadas de la presente Convencidn do
manora gue concuerde con los principios de la igualdad soberana
y de la dintepridad territorial de los FEstados y de la no inter-
vencidén en los asuntos internos de otros Estados.-Una parte
no ejercerd en el territorio de otra Parte, compebtencias ni
funciones gue havan sido reservadas exclusivamente a las autori-
dades de ess obtra parte 1Hﬂ5 geu derecho interpno,-Articulo 3.~
Delitos v Sancionesg,.-).-Cads una de las Partes adoptaréd las
medidas gue sean neceésarias para tipificar como delitos penales
en su derecho interne, cuando =se cometan intencicnalmente;
a) T) La produccion, la fabricacidn, la extraccidn, 1a prepara-
cidén, la oferta, la oferta para la wventa, la distribucibn,
la venta, la entrega en cualesyuiera condiciones, el corretaije,
el envie, el envio en trdansito, el tranaporte, la iwmpertaciodn
o la exportacidn de cualquier estupefaciente o sustancia psico-
tropica en contrea de lo dispuesto en la Convencidn de 1961,
en la Convencion de 1961 en su forma enmendada o en el Convenio
de 1671y I1) El cultive de la adormidera, el arbusta de rcoca
o la planta de cannabis con objeto de producir estupefacientes
en cantra de lo dispuesto en la Convencidm de ‘1961 y en la
Convencidn de 1961 en su forma enmendada; YIII) La posesién
c 1a adgquisicidn de cualquier estupefaciente o asustancia psico-
tropica con objete de realizar cuszlquiera de las actividades
enumeradas en el precedente apartadoe i); IV) La fabricacibdn
el tratamiento o la distribucidén de egquipos, materialez o de
las sustancias enumeradas en el Cuadre 1 y el Cuadro II, a
sablendas de gue van a utilizarse en el cultivo, la produccidn
o lan IFabricacidn ilicitos de estupefacienles o sustancias psico-
tropicas o para dichos fines; V) La organizacidn, la gestcidn
o la finsnciacidn de algune de los delitos envmerados en los

precedentes apartados I), IT), TIT) o IV); b} T} La Conversidn
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o 1n transferencia de bienes a sabiendas de que taleg hienes

proceden de alguno o algunos de los deliteos tvipiticados de
canformidad con el inciso a) del presente parrafo, o de wun
acta de participscidn en tal delite o deliroes, con ohjeto de-

ocultar o encubrir el origen ilicite de los bienes o de avudar

‘a cualquier persona que participe en la comisibn de tal delitco

o delitos a cludir las consecuencias juridjaas de sus acciones:

Iy La ocultacidn o el encubrimiento de la naturaleza, el ori-

gen, la ﬁbi:aciﬁn, el destino, €l nmovimiente o la propicdad
resles de pienes, o de derechos relativos a tales bienes, a
sabiendas de que proceden de alguno o algunes de los delitos
Lipificades de conformidad con el inciso a) del presente phrrafo
o de un acto de participacidn en tal delive o delites; o) &
Eeserva de sus principios constitucionales y a 1los conceptos
fundamentales de su ovdenamiento juridico; I} La adguisicidn,
la peosesidn o la wutilizscidn de bienes, a sabiendas, en ol
momente de, recibirlos, de que tales bienes preceden de alguno
o aigunces de los delitos tinpificades de conformidad con el
incizv a) del presente parrafe o de un acte de participacidn
en tal delito o delitos; II) La posesidn de egripos o materiales
o zustancias enuneradas en el Cuadro T y el Cumdro 1I, a sabien-
das de que se utilizan o se habrfn de utilizar en el cultivo,
la produccidén o 1la fabricaecidn dilicitos de estupefacientes
o sustancias psicotrdpicas o para tales fines; I11) Iastigar
o inducir pilblicamente a otros, por cualguier medic, a cometer
alpuno de leos delitos tipificados de conformidad con el presente
articuleo o A vtilizar ilicitamente eéstupefacientes o susiancias
psicotropicas; IV) La participacién en la comisidén de alguno
de los delitos tipificades de conformidad con lo dispuesto
er. @l presente articulo, la ascciacién y la zonfabulacibn para
cometerlos, la tentativa de cometerlos, y I1la asistencia, la
ihritatién, la facilitacidn o ¢]l asesoramisnto en relacidn
can sy ﬁﬂmiﬂiﬁﬁ.-z.*ﬂ reserva de sus principios constitucionales
y a los ccnceptos fundamentales de su ordenazmiento Jjuridico,
vada una de tas Partes adoptari las medidas yue sean necesarias
para tipilicar como delites penales conlorme & su devecho inter-
no, cuando se cometan intencionalmente, la posesidn, la adquisi-
cidn o el cultivo de estupefacientes o sustancias psicotrépicas
para £l consumo personal en contra de lo dispussto en 1a Conven-

cién de 1961, en la Convencidn de 1961 en su forma enmendada

-
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o en ol Convenio de 1971.-3.-L1 conccimienta, 1a dntencidn
o la finalidad requeridos como elementos de ﬂualﬂuil::ra de los
delitos enunciados en el phrrafe T del presente artliculoe pedrin
inferirse de las circunstancias objetivas del caso.-4.-2) Cada
vna de las Partes dispondra que por la comisidén de los delitos
tipificados de conformidad con el pirrafo 1 del presente articu-
o so apliguen sanciones proporcionadas a la gravedad de esos
delitos, tales como la pena de prisidnm u otras formas de priva-
¢ien de l1ibertad, las sanciones pecunjariss v el decomiso.-
k) l.as Tartes podrén disponer, en los cascs de delitos tipifica-
dos de conformidad con el parrafo I del presente articulo,
que, como complemente de la declarscidn de culpabilidad o de
Ia coandena, &1 delincuente sea E.ﬂmf-.tic‘rﬁ a medidas de tratamion-
to, educacidn, postratamiento, rehabilitacidn de reinsercién
;nniu].~c} No obstante 1o diﬁpuﬂsto en los incisos anteriores,
en los casos apropiades de infracciopes de carécter leve, las
Paurtes podridn sustituir la declaracién de culpabilidad o la
condena por la aplicacibén de otras medidas tales como las de
lﬂdﬁﬂﬁtiﬁﬂ, rehabilitacidn o reinsercién social, asi como, cuando
el delincuente sea un toxicdmane, de tratamiento y postratamien-
to.=d) Las Tartes podrén, va ses a titulo sustitutive de lao
declsracidén de culpabilidad o de la condena por un delito tipi-
ficado de conformidad ¢on el pirrafe 2 del presente articule
o cofro complemento de dicha declarvacidén de eueipabilidad o+ de
dicha condena, disponer mnedidas de tratamiento, educacidn,
ln:-eral:a;.miurstﬂ. rehabilitacidn o reinsercidn social del delin-
cvente,~5,-Las Partes dispondrdn lo necesario para que 5usS
tribunales y deméds autoridades jurisdiccisnales competentes
pucdan tener en cuenta las clrcunstancias 4de hecho gque den
particular gravedad a la comisidn de los delitos tipificados
de conformidad con el parrafo I del presemte articule tales
como: a) La participacidén en el delito de wn grupo delictive
organizado del que el delincuente forme parte; b) La participo-
cibn del delincuente en otras actividades dielictivas interna-
cionales organizadas; c¢) La participacion del delincusnte oo
otras actividades illcitas cuya ejecucidn w=me vea facilicaoda
por la comisidén del delirto; d) El recurse a la violencia o
el eswples de armas por parte del delincuentwe; e) El hecho de

que el delincuente ocupe en cargo plblico yw de que al. delito
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gunarde relacidén con ese cargo; ) Le victimirzacidn ¢ wtiliza-

cidén de mencres de edad; g) El hecho de que el deiita se haya

e e O e e e =

cometvide en establecimientos penitenciarios, en una institucidn
. cducaciva o en un ceéentro asistencial o© en sus inmediaciones
¢ en orros lugares a los gne escelares y- estudianies acudan i
pars realizar actividades educativas, deportivas y sociales;

h) Una declaracidén de culpabilidad anterior, en particular

per deliteos andéleges, por tribunales extranjerocs ¢ del propio
nals, en la medidz en que el derecho interno de cada una de

las Partes lo permita.-6.-Las Partes se esforzaran por asegurar-

e b M

se de gue cualesguiera facultades legales discrecicnales, con-
forme a su derecho dinterne, relativas al enjuiciamiente de

personas por los delitos tipificadﬁs- de conformidad c¢on Llo

A L, 5
i

dispuesto en el presente articulao, se ejerza pare dar la maxima

eficacin a las medidas de ‘deteccidn y represidn respecto de
| esoe delites reniendo dehidamente en cuenta la necesidad de
ejercer un efecto disuvasive en lo referente a la cemisidn de
% psox delitros.-7.-Laz Partes velaran porque sus tribunales o
dem&ts avtoridades competentes tTtemgan en cuenta la gravedad
; de los delitos enumerados en el pArrafe I del presente articulo
- y las circunstancias enuneradas en el parrafo 5 del presente
articule al congiderar la posihilidad de conceder la libertad
anticipada o la libertad condicional a persomas que hayan sido
dec laradas culpables de alguno de esos delites.-8.-Uade una
de las Partes establecerd, cuando proceda, en su derecho interno
un plazo de prescripcidén prolongadoe dentro del cual se pueda
iniciar el procesamiento por cualguiera de los delitos tipifica-
dos de conformidad con el parrafe I del presente articuloe.
Dickoe plazo serd mayor cuande el presunto delincuente hubiese
eludido la administracidn de justicia.-9,-Cada una de las Fartes
adoptard medidas adecuadas, conforme a le previsto en su propio
ordenamiente juridico, para gue la persona que haya sido acusada
o declarada culpable de alguno de los delites tipificados de
confermidad c¢on el parrafo T del presente articule, que se
. encuentre e el territerioc de dicha Parte, .compare=ca en. 7l
proceso penal correspondiente.-10.-A los fines de la ccoperacicn
entre Tas Partes prevista en la presente, Convencibn, en partici-
par la coopesracidn prevista en los Articules 5, 6, 7 v O, les
delitos tipificados de conformidad con el presente Articulo

po sc considerarin como delitos fiscales o cemo delitosz polici-
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cosg ni como delitns politicamente metivados, sin perjuicio

de las limitaciones constitucionales y de los principios founda-

L T T

noentales del dereche interno de las Partes,-]1l.=-Ninguna de
lxa disposiciones del presente articule afectara al principio
de que la tipificacidén de los delitos a que se reficre o el
de lzs excepcioncs alegables en relmcidén con éstos queda reser-
vada al derechs interno de las Partes v de que esos delitos

han de ser enjuiciados y sancionados con arreglo a lo previsto

T e

en ¢se derecho.-Articule &.-Competencia.-1l.-Cada una de las

Partes: n) Adoptard las medidas que sean necesarias para decla-
rarse competente respecto de los delitos que haya tipificado

de conformidad con el phrrafo I del Articule 3; 1) Cuandoe el

P s, ] R AT

delito ee cometa en su territorio; 1I) Cuando el delito se

cometa a horde de una nave gue enarbole su pabelldn o de una

T L= FHATT:

asronave marriculada con arreglo a su legislacitin en el momento

de cometerse el delito; b} Poadra adoptar las medidas gue segan

T b | v

necesarjias para declararsec competbtente respecto de los delitos
gue haya tipificado de conformidad con el parrafo I del Articulo
f 3,.-1 Cuyando el delite sex cometido por un nacional suyoe o por
puna parsons gue tenga su residencisa habirual en sy territorio;
I1) Cuande el delito =se cometa a bordo de wna nave para cuya
incautacién dicha Parte haya recihido previamente aulorizacidn

cen arreglo a lo previsto en el Articulo 17, siempre que esa

§ competencia se ejerza Gnicamente sobre la base de los acueridos
o arregles a gue se hace referencia en los pérrafos 4 y 9 de
i . dicho H!‘-Li(’:tll.ﬁ‘, ITi3} Cuando el delito sea uno de les tipificadas
d¢ conformidad con el apartado IV del incisc c¢) del pérrafo
T del Articulo 3 ¥ se cometa fuera de su territoriec con miras
a perpetrar =n &1 unc de los delitos tipificados de conformidad
L c¢on el péarrafo 1 del Articuleo 3.-2.-Cada wuma de las Partes:
a) Adoptarid también las medidas que sean necesarias para decla-
rarse competente rtespecto de los delitos gue haya tbtipificado
. ge econformidad con el competente respecto de los delitos que
haya tipificade de conformidad con el parrafe I del Arciculo
4, cuande el presunto delincuente s¢ encuentr¥s eon gu territorio
y dicha Parte no lo extradite & otra basdndose en guer 1) El
delito se ha cometido en su territorid o @& boro de una nave

que  enarbole su pabelldédn o de una aeronave mabriculada con

arrenlo a su lepislacion en el momento de cometervse &1 delito;

o IIY Fl deliteo ha sido cometido por un nacienal suyo; b) Podra
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adoptar también las medidas que sean necesarias para declararse
competente respecte de losw delitos que haya viplficado de con-
formidad con el gparrafe 1 del Articulo 2, cuando. el presunto
delincuente se encuentre en su territoric v dicha PFavte no
1o extradite s olra.-3.-La presente Convencidn nco excluye el
ejercicic de las competencias penales establecidas por una
Farte de conformidad con su derecho interno.-Articule 5.-Decomi-
so.-1.-Cada una de 1lzs Partes adoptard las medidas gue sean
nocesarias para auvterizar el decomisc; a) Del prodocto derivado
de delitos tipificados de conformidad con el pérrafo T del
Articulo 3, o de bienes cuyo valor egquivalga al de ese producto:
b} Do cstupefacientes y sustanciazs psicotrdpices, los materialos
v eqguipos 43 etros instrumentos utilizados o destinades & ser
utilizados en cuvalquier forma pare cometer los delitos tipifica-
dos de conformidad con el parrafo T del Arricule 2.-2.-Cada
una de las Partes adoptard también las medidas que sean necesa-
rias para permivir a sus autoridades cumpetentes la identifica-
cibn, 1a deteccidn y el emhargo preventive o la dipcautacidn
del preoducto, 1lps bienes, Jos Iinstrumentos ¢ cualesguiera otros
glementos a gque se refiere el p&;rafa I del presente articule,
sron miras a su eventual decomiso.-7.-A fin de dar aplicacidn
# ias mnedidas mencionaedas en el presente articulo, cada una
de las Partes facultard @ sus tribuneles u otras autoridades
competentes a ordenar la presentacidn o la incautacién de docu-
mentos bapcariocs, financieros o comerciales. Las Partes no
podrin neparse a aplicar las disposiciones del presente parrafo
amparé4ndose en el secreto bancarioc.-4.-a) Al recibirse una
solicitud formulada con arreglo al presente articulo por otra
Parte gue sea competente respecto de 1u1.delitﬂ tipificado de
conformidad con el parrafo I del Articule 3, la Parte en cuvo
territorio se encuentren el producte, los bienes, log instrumen-
tos ¢ cualesguiera otros de los elementos a gque gse rvefiere
el pirrafo I del presente articulo; I) Presentard la solicitud
g =us auvtoridades competentes cen el fin de obtener un manda-
miente de deconmiso al gque, en caso de concederse, dard cumpli-
miento; o JI) Presentard ante sus autoridades competentes,
a fin de que se le dé cumplimiente en la medida solicirtada,
a1 mandamiento de decomise expecdido por la FPFarte requirente
de econformidad con el pérrafo [ del preseate articule, en lo

gue se refieva al producte, los bienes, los instrumentos o
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:fu3135quiara otros elementos a que se refiere el plrrafo T del
presente arbicolo, con miras al eventual decomiso que se oprdene
¥a sea poer Ila Perte reguirsnte o, cuandoe se haya formelade
una solicitud con arreglo al dinciso a) del presente parrafo,
por ta FParte regwerida.-c) Las decisionea o nmedidas previstas
en les dncisos a) y b)) del presente parrafe serdn adoptadas

por la FParte requerida de conformidad con su derecho internco

v con sujecidn a sus disposiciones, yv de conformidad con sus

+

reglas de procedimientos © los tratados, acuerdes o arreplos
bilaterales o multilaterales que hava concertado con la Parte
requirente.-d} Serd aplicable, wmutatis mutandis, lo dispuesto
en los parrafos 6 o 19 del Artfcule 7. Ademis de la informarcidn
enumerada en el paArrafe 10 del Articule 7, las soljcitudes
formuladas de conformidad con el presente articulo contendréan
lo sigwiente: T) En el caso de una solicitud correspondiente
2l apartado I} del inciso a) del presente parrafo, una descrip-
cidén de los bienes por decomisar y una exposicidbn de los hechos
en gue se funde la Parte roquirente que sea suliciente para
que la Parte requerida pueda tramitar el mandamiento con arreglo
a gsu dereche interno; I1) En el caso de una solicitud correspon-

diente al apartado II) del dnciso a), una copia adzgisibla en

derecho de un mandamiento de decomiss expedido por 1la Parte

requirente que sirva de fundamento a la solicitud, una expesi-
cién de los hechos e informacidn sobre el alcance de la ejecu-
cifén del mandamiento; ITI} De los bienes con los cuales s=e
haya mersclade el producto de l1la mizsma manera vy en la misna
medida que el pruduﬂtﬂ,-?.—Cadé una de las Partes considerara
Ja posibilidad de invertir la carga de la prucba respecto del
crigen licito del supuesto producto u otros bienes =sujelos
g decomisc, en la medida en que elloc sea compatible con los
principiocs we su derecho dinterno y con la mnaturazleza de sus
procedimientos judiciales y de otros procedinientos.-8.-Lo
dispueste en el presente articule no podrad dinterpretarse en
per juicic Je los derechocs de terceros de buena fe,-%.-kada
dee 1o dispuesta en el presente articulao afectarad al prlnuipiu
de gque las medidas que en &l se prevén serén definidas y aplica-
hles de counformided con el derecho interno de cadse una de las
Partes v con arreglo a lo dispuesto en él.-Articule 6.-Extradi -

cifn.-1.~-El presente articulo se aplicari a los delitos tipifi-

—
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v tados por las Partes de conformidad con el parrafo 1 del Articu-
lo 3,-2.-Cada uvno de los delitos 2 los gue se aplica el presente
srticulo se considerard incluido entre los delitos gque den

| lugar a extradicion en bkodo tratado de extradicidon vigente

entre las FPartes. Las Partes se comprometen a inciuir tales
delitos como casos de extradicidn en todeo tratado de extradicidn
que concierten entre sl.-3.-8i una Parte que su?edita la oxtra-~
dicibébn & la existencia de un tratado recibe de otra Parte,
cen la gue no la vimcula ninghn tratado de extradicidn, una
salicitud de extradicibn, podrd considerar la presente Conven-
cidn como 1la base juridica de la extradicidn respecto de los

delitos = los gue se aplica el presenle articulo, Las FPartes

que reguieran wna legislacibn detallada para hacer wvaler 1la
presente Convencidn como base juridica de la extradicidn consi-
deraran la posibilidad de promulpar la lepislacidn necesaria.-
4, ~Las Partes que no supediten !a extradicion a la existencia
de un tratade reconoceran les delitos a los gue se aplica el
presente articule como casos de extradicifén entre -ellas,-5.-

La extradicifin estard sujeta a las condiciones previstas por

i 1a lepgislacidén de 1la Parte requerida o por los tratades de
l extradicidn aplicables, incluldos los motives por JTos que 1a
Parte requerida pueda denegar la extradicidn.-6.-A1 examinar
las solicitudes recibidas de conformidad con el presente articu-
i 1e¢, el Estado requerido podrd negarse a darles cumplimiento
_tuandﬂ existan motivos justificados qué induzcan a sus autorida-
des judicisles u otras autoridades competentes a presumir gue
gu cumplimiento faciliteria el procesamiento o el castipgo de
una ‘persona por razdén de su raza, religidon, nacionalidad u
opiniones politicas o gque se ocasionarian perjuicios por alpuna
'ﬁg astas rvarzones a alguna persona afectada por la solicitud.-
7.-Las Parvzes se esforzardn por agiliar los procedimientos
de extradicidédn y simplificar los reyuisitos probatecries con
respecto a cualquiera de los delitos a los goe sc aplica el
presente articulo.-8.-A reserva de lo dispuesto en su derecho

interno y ea sus tratados de extradicidn, a Parte requerida

podrd, Lkras haberse cerciorado de gque las circunstancias 1o
justifican v tienen carfcter urgente, v a solicitud de la Parte
reguirente, proceder a la delencidn de la persona cuyva extradi-

cidn so sollecite y gue s¢ cncuenkre en su Lerritorio o adoptaor

otras medidas adecuadas para asegurar su coemparecencia en los
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.erdmLLEﬂ de extradicidn,-9.-85in perjuicio el ejercicic de
cunlguive compoetencia penal declarada de conformidad con  su
derecho interno, la Parce en cuyo territorio se encuenbtre un
precsunto delincuente debera: a) Si no o extradita por un delito
tipificado de conformidad con el parrafo I dei Articulo 3 por
iog motivos enunciades en el incise a) del parrafo ? del Actdcu-
lo 4, presentar £1 casc ante svs autoridades ﬁnmpet&ntEH péara
enjuiciarlo, salve gue se haya acordado otra casa con la Parte
| reguirente; by 51 no extradita por un delite de ese tipo ¥
‘se ha declarado competente en relacion con ese delito de confor-
midad con el dincisc b) del pérrafo 2 del Articulo 4, presentar
el caso ante sus sutoridades comperentes para enjuiciarlio,
salvo gue la Parte reguirente solicite otra cosa a efectos
de salvaguardar su competencia legitima.-10.-5i la extradicidn
solicitada con el propdsite de que se¢ cumpla una condena se
deniega basadndose en que Ia persona objeto de la solicitud
es nacional de la Parte requerida, ésta, =21 su legislacidn
te permite y de conformidad con loe requisitss de dicha legisia-

-

vit, previa solicitud de la Parte requirente, considerard

s

i

la posibilidad de hacer cumplir la condena impuesta conforme
# la lepislacidn de la Parte reguirente o el resto de dicha
condera gue gquede por purgar,-ll,-Las Partes procurarén concer-
tar acuerdos bilaterales y multileterales, ¥ya sean especiales
o gencrales, scobre el trasliado de las personas condenas & pri-
sifdn v otra forma de privacidn de libertad por los delitos
a los que se aplica el presente articulo, a fin de gue puedan
terminar de cumplir sus condenas en su pais.-Articulo 7.-4sis-
tencia Judicial Heciprﬂcaf-l*—Las Partes se prestardn, a tenor
de lo dispuesto en el presente articulo, 1a mis amplia asistern =
cin judieial reciproca en las investigacliones, procesos y aclua-
cioncs judiciales referentes a delitos tipificados de conformi-
dad con el parrafo I del Articule 3.-2.-La asistencla judicial
Teciproca oue ha de prestarse de conformidad con el presente
articule podréd ser solicitada para cualquiera de los siguientes -
fine=: a) Recibir testimonios o tomar declaracidn a perscnas;
b} Fresentay doecumentos judiciasles; ¢) Efectuar inspecgiones
& incautaciones; d) Examinar objeteos y lugares; e) Facilitar
informacidén vy elementos de prueba; £ Entregar originales o
copian  anténticas de documentos y  expedientes rvelaciocnados
con el gasp, idinclusive documentacidn hancmria, financiera,
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social vy cowercial; g3 Tdentificar o detectar el producto,
losz bienes, los dnstrvumentos u otros elementos con {ines proba-
torios.-3.-Las Partes podr&n prestarse cualguier otra forma
de asistencia. judicial recipreca auwtcrizada por el derecho
interno de la Parte requerida.-4.-Las Partes, =i asi se les
solicita y en la medida compatible con su derecho y prictica
internos, facilitarian o alentarédn la presentacidn o dispenibili-
dad de perscnas, incluse de detenidos, que consientanm en colabo-
rar en las dnvestigoaciones o en interveniy en las actuaciones. -
S.-Las Partes no invecardédn el secreto bancario para negarse
a prestar asistencila judicial reciproca con arreglo al presente
articulo.-60.-Lo dispuesto en el presente articulo no afectars
a las ohlipaciones derivadas de otres tratados bilaterales
o multilaterales, vigentes o futureos, gque rija, toetal o parcial-
menpte, la asistencia judicial recipreca en asuntos penales.-
7.-Los pirraifos B a 19 del presente articuleo se aplicarén a

las solicitudes que se formulen con arreglo al mismeo, siempre

que no mediec entre las Paries interesadas un tratado de asisten-

cia  judiciazal reciproca. Cuande las Partes estén vinculadas
por un tratade de esta indole, se aplicaran las disposiciones
covrespondientes de dicho tratado, salvo gue laz Fartes convian-
gan en aplicar, en su lugar, los parrafos 8 a 19 del presente
articule.-8,-Las Partes designarén una auteridad e, cuando

s necesario, varias auwtoridades, con facultades para lar

cumplimiento a las solicitudes de asistencia judicial reciproca

¢ transmitirlas a las autoridades competentes para su ejecucidn.
Se notificard al Seeretario General le autoridad o avtoridades
que hayan sido designadas para este fin. Las autoridades desig-
nadas por las Fartes serédn las encargadas de transgitir las
solicvitudes de asistencia Jjudicial reciproca y cualquier otra
comunicacidn pertinente; la presente dispesicidn ne afectard
al - derecho de cualquiera de las Partes a exigir yue estas soli-
citudes v comunicaciones le sean enviadas poer vie diplomdtica
¥y, &n circunstancias urgentes, cuando las Partes_ CORVErRAan
en ello, por conducto de la Organizecidn Internacionazl de Pola-
cla Criminal, de ser ello posible,-9.,-Las sgelicitudes deberdn
presentarse por escrito en un idioma aceptable para la Parte
voguer tda. Se notificard al Sccretarieo Gemeral el didioma o

idiomar (ue sean aceptahles parn cada wna do las Partes. En
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-sgltuadiones de urgencia, ¥ cuandn las Partes convengan en ello
se podréin hacer las solicitudes verbalmente, debiendo ser segui-
damente confirmadas por escrite.-10.-En las szolicitudes de

asistencia judicial reciproca deberd figurar lo siguiente:

a) La ideatidad de la actoridad gque haga la solicitud; h) EI
~Objete y la indole de la dinvestigacidn, del proceso o de las
actuacicnes a que se refjera la solicitud, ¥ el nombre y funcio-
nee de la asuteridad gue esté efectuando dicha investigacidn,
-dithn procesamiente o dichas actuaciones: ¢) Un resumen de
f los datos pertinentes, salvo cuando se trate de solicitudes
para la presentacidn de documentos judiciales:; d) Unaz descrip-

Fl

cion de 1la asistencia selicitada y pormencres sobre cualguier

procedimiento  pavrticular gque la Parte requirente desee gue
se aplique; e) Cuando sea posible, la identidad y la nacionali-
dad de tods persona involucrada y el lugar en que se encuenbre;
t) La finalidad para la gque se solicita la prueba., informacibdn
o attuacidn.-11.-La Parte requerida podrd pedir informacidn
- sdicional cuando sea necesaria para dar cumplimiento a la soli-
citud de cenformidad con su dereche interno o para facilitar
dicho cumplimiento.-12.-8e dard cumplimiento a toda solicitud
con arreglo al derechoe interno de la Parte reguerida vy, en
lz medida en gue no se contravenga la legislacidn de dicha
Parte y siempre gue ello sea posihle, de conformidad con los
procedimientos especificados en  la solicitud.-13.-La  Parte
fequirmnte no comunicard adi wtilizara, sin previec consentimien-
Lo de la Parte requerida, la informacién ¢ las pruebas propor-
cionadas por la Parte requerida para otras investigaciones,
procescs o actuaclenes distintas de jas indicadas en la solici-
tud.~14,~La Parte requirente podré exigir que 7a Parte rveguerida
mantenga reserva acerca de la existencia ¥ el contenido de
la solicitud, salvo en la medida necesarias para darle cumpli-
miento. S5i la Parte reqﬁerjda no puede mantener ¢sa rescrva,
lo haréd saber de dipmediate a la Parte requirente.-15.-La asis-
teacia jadicial recipruca solicitada pudré ser denegada: a)
. Cuande Ta soiicitud me se ajuste a lo dispuesto en el presente
articule; b) Cuande la Parte requerida considere que el cumpli-
. miento de lo solicitado pudiera menoscabar su soberania, su
sepuridad, su erden paGblico u otros dnterescs fundamentales:
¢) Cuarndo el dereche interne de la Parte requevida prohiba

& sus autorvidades acceder a una solicitud formulada en relacidn
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con un delito anidlougo, si éste hubiera sido objeto de investiga-
cibdn, procesamiente o actuaciones en el ejercicio de su prapia
compotencia; d) Coando seceder a la selicitud sea contrario
. al ordenamiente juridico de la Parte fequerida en lo relativo
a la asistencia judiecial reciproca.-16.-Las denegacioncs de

asistencia judicial recipreca serén motivadas.-17.-La asistencia

judicial reciproca podra ser diferida por la Parte requerida
54 perturbase £l curso de una investigacidn, un proceso ¢ unas
ACLuaciones. En tal caso, la Parte requerida deberd consuluar
con la Parte requirente para determinar si es aln posible pres-

tur la asistencia en la forme v en las condiciones que la prime-

ra estime necesarias.-l8.-E1 testige, perito uw otra personz

gue consienta en deponer en juicio ¢ en colaborar en uvna inves-

l tigacidn, proceso o actuwacién judicial en el territoric de

la Parte requirente, no serd objeto de procesamicnto, detencidn

o castigo, ni de ningln tipe de restriccibn de su libertad
pefannal er, dicho territorieo pur actos, omisiones o por declara-

. ciones de culpabilidad anteriores a la fecha en que abandond
‘el Lerritorio de la Parte reqguerida. Ese salveoconducto cuosari

- cuzndo el testige, perite © otra persona haya tenido durante
1% dfas consecutives, o durante el periode acordade por lss

Partes, despufs de 1a fecha en que se le hava informade oficial-

meate de que las autoridades judiciales ya no requerlan su
presencia, !a oportunidad de salir del pails y, no ohakante,
permanezcn voluntariamente enm o el territorio o regresc CSponLé-
reamente & €1 después de haberlo abandonado.-19,-Los gastos
ordinarics gque ocasione la ejecucibén de una sclicitud serén
gufragados por la Parte reguerida salvo que las Partes intercoa-

. das hayan acordade otra coea. Cuando se rvequieran a este [in

pastos cuantiosos o de cardcter extraordinario, las Partes
se consultardn para determinar los términos §y condiciones en
que se haya de dar cumplimiento a la solicitud, asi como la
i. manera en gque se sufragaran los gastos.-20.-Cuando sea necesa-
rio, las Partes considerarfin la posibilidad de concertar acuer-
"dos o arreglos bilaterales o rmultilaterales .que sirvan a luas
[ines del presente articulo y que, en la practica, den efeclo
K & sus disposiciones o las refuercen.-Articula 8.-Remisibn de
tetuacicnes Penales.-Las Partes considerar&an la  posihilidad

de remitirse sctuaciones penales para €]l procesamientoc  por

las delires tipificades de conformidad com el pérrafo 1 del
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Arcdicuelo 3, cuapndo =e pelime que esa remision obrard en interés
de tne correcta administracidn de justicia.-Articule 9.-0Otvas
Formas de Ceoperacibdn v Capacitacidn.-1.-Las Partes colaborarén
eatrachamnente enbre si, en armonia con sus respectives cordens-
mientos juridicos vy administratives, con miras a aurmentar la
eficacia de las medidas de deteccifn y rvepresibén orientadas
a suprimir la comisidn de los delitos tipificados de conformi-
dad con el parrafe 1 del Articulc 3. Deberdn, en particular,
saobre la hase de acuerdos o arreplos bilaterales o multilatera-
lest a) Establecer y mantener canales de comunicacidn entre
sus organismos y servicics competentes a fin de facdilitar el
intercambio répidﬁ y sepguro de dinformacidén sohre todos los
aspectos de Los delitos tipificados de conformidad con el parra-
fo 1 del Articulo 3, dincluso, siempre que las Partez interesa-
das 1o estimen oportuno, sohre sus vinculaciones con otras
artividades delictivas: b)) Cooperar en la realizacién de incdaga-
ciones, con respecto a delitos rtipificados de conformidad con
el parrafo ! del Arvicule 3 y de carécter internacional, acerca:
T} De la identidad, el paradere y la= actividades de personas
presuntanente implicadas en delitos tipificedos de conformidad
con el phrrafo 1 del Articulo 3; TT) Del movimiento del producio
¢ de los bienes derivados de la comisifn de esos delitoes; TIT)
el movimiento de estupefacientes, susltancias psicotrdpicas,
sustanciasa que figuran en el Cuadro I y el QCuadro 11 de 1la
presente  Convencidn e dinstrumentos utilizados o destinados
a ser utilizados en 1l=a Comisitn de esos delitos; ¢) Cuando
sen oportuno, vy siempre gue no contrvavenga lo dispussto ean
su derecho interne, crear equipos conjuntos, teniéndo en cuenta
la necesidad de proteger la seguridad de las perscnas v de
laa opersciones, para dar efectn & lo dispuesto en el pregsenrs
parrafo. Los funcionarios de cua'gquiera de laé Fartes dque
intepgren esos eduipos actuaran conferme a la autorizacibn de
lag autoridades competentes de l1a Parte en cuyoe territorio
se¢ ha de llevar a cahbo la operaridn, Ern todos esos casos las
FPartes de gue se trate velarén porque se respete plenamenbao
la scherania du la Parte en cuyoe territorio se ha de realizar
la operacidn; d) Propercionar, cuando corresponda, las cantida-
des necesarliss de sustancias para su analisis o investigacida;

e} Facilitar una coordinacibén eflicaz entre sus organismcs ¥
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servicinas competentes y  promover el dintercambico de personal
v de¢ otros expertes, incluso destacando funcionarios de enlace. -
Zo~Laoda una de las Partes, en la medida necesaria, iniﬁiaré,
desarrollard o perfeccionard programas especiiicos de capacita-
cifdn destinados a su personal de deteccidén y represidon o de
otra indole, incluido el personal aduanero, encargado de supri-
mir lovs delites ripificados de conformidad cen el parrato 1
‘del Articulo 3. En particular, estos programas se referiran
a: wu) Los métodos utilizados en la deteccibédn y supresidn de
tog delditos tipificades de confermidad con el parrafo I del
Articulo 3; b) Las rutas y técnicas utilizadas por personas
presuntamente implicadadas en delitos tipificados de conformidad
con el parrafo I del Articule 2, en particular en los Estados
de transito, y medidas adecuadas para contrarrestar su utiliza-
cidn; )} La vigilancia de la importacidn y exportacitn de estu-
pefacientes, sustancias psicotrbpicas y sustancias que figuran
en el Cuadre T y el Cuadrg 1I; d) La deteccién y vigilancia
del movimiento del producto y los bienes derivados de la comi-
sion de les delites tipilicados de conformidad con el parrafo-
T del Articule 3. v de los estupefacientes, sustancias psicotrd-
pless y sustancias que figuran en el Cuadro I y el Cuadro IT,
y de los dinstrumentos que sSe utilicen ¢ se pretenda utilizar
en l& comisidn de dichos delitos: e} Los métodos uvtilizados
para la transferencia, la ucultﬂﬂiﬁn' g el encuhrimicnte de
dicho producteo, vy de diches biehes e instrumentos; f) El acopio
do pruebas; p) Las.téenicas de fiscalizacitn en zonas y puCrioes

francos; h) Las técnicas modernas de deteccidn y rvepresion.-

j.-Las Partes se prestaran asistencia en la planificacidn vy

ciecucibn de programas de investigacidn y capacitacibdn encamina-
dos » dntercambiar conocimientes en las esferas mencionadas
ern el parrafo 2 del presente articule y, a ese fin, deberén
tanbifn, cusndo proceda, recurrtir a conferencias y saminarios
regionales o internacicnales a fin de promovery la cooperacidn

y estimurar el examen de los problemas de interés comin, inclul-

doe en parlicular los problemas y necesidades especiales de

los Estadeos eon trénsito.-Articule 10.-Cogperacidn Internacional
y Asistencia a los Estados en Trénsite.-l.-Las Partes cooperarin
directamente o por conducle de las ocrganizacioncs internaciono-

ircs o vegionales y competenbtes, para preastar asistencla y apoyo
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“ 2 los Estados de Lransite y, en particular, a los palses en
‘desarrclle gue necesiten de tales asistencia ¥y apoyo, ¢n la
i medida de lo posihle, mediante programas de cooperacidn técnica
. para impedir la entrada vy el trénsito ilicito, asi como para
! atras actividades conexas.-2.-Las Partes podrdn copvenir, direc-
i tamente o por conducto de las organizaciones internacionales

o regionales compebentes, en proporcionar asistencia filnanciera
8 dichos Fstados de trflnsito con el fin de zumentar y fortalecer
"1z infraestructura gue necesiten para una fiscalizacidn 7 una
prevencién eficaces del trafico ilicito.-3.-Las Partes podréan
concertar acuerdos o arreglos bilaterales ¢ multilaterales
para aumentar la eficacia de la cocperacidn internacional pre-
vista en &l presente articulec y podrén tomar en consideracidn
la posibilidad de concertar arreglos financieros a eése respecto.
Articule 11.-Entrepa Vigilada.-1.-%i lo permiten los principios
fundamentales de sus respectivos ordenpamientos juridicos dnter-
i nocs, las Partes adoptaran las medidas necesarias, dentro de
sus posibilidades, para gque se pueds utilizar de forma adecuada
en o1 wplano dinternscional, 1la técnica de entrega vigpilada,
; de confoermidad con dcuerdos 0 arreglos mutuamente convenidos,
con el tin de descubrir a las perscnas implicadas en delitos
tipificados de conformidad cen el parrafe Y del Articule 3
v de entablar ascciones legales contra ellas.-2.-Las decisiones
de recurrir a la entrega vigilada se adoptaran caso por caso 1
v podrén, cuwando sSea necesario, tener en coenta los arreglos
financieros y los relativos al ejercicioc de su competencia
Igmr las Partes interesadas,.-3,-Las remesas ilicitas cuya enbtregs
vigilada se haya acordado podran, con el consentimiento de
ims Partes intereaadaé, ser interceptadas y autorizadas a prose-
.guir intactus o habiéndose retirado o sustituido total o par-
cialmente les estupefacientes o sustancias psicolLropicas gue
contengan.-Artfculo 12.-Sustancias que se wuwtilizan con frecuen-
¢ia- en la fabricacidpn 1licita de estupefacientes © sustancias

paicotrépicas.~1.-Las Partes adoptardan las medidas gue estinen

adecuadas paza evitar la deaviaciftin de las sustancias que,
fizuran en el Cuadro I y el Cuadro 1@, utilizadas en la fabrica-
cidbn dilicita de estupefucientes o sustancias psicotropicas,
y cooperarian centre ellas con este fin.-2.-51 uwna de las Parles

o la Junta posee datos gque, a su juicio, pwedan requerir la
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inclusitdn de una sustancia en el Cuadre I o el Cuadro II, lo
notificara al Secretario General y le facilitar&d los datus
en ¢ue se base la mnotificacibn, El procedimiente dezcrito
en los pirrafos 2 a 7 del presente articulo también serd aplica-
ble cuznde vna de las Partes o la Junta posea informacidn que
justifique suprimir upa sustancia del Cuadro I o del Cuadre
IT o trasladar una sustancia de un Cuadro a otre.-3.-El1 Secreta=-
rio General comunicard esa notificacidn y loa datros que conside-
re pertinente a las Partes, a la Comisidbén y, cuande la notifica-
cibn proceda de alguna de las Partes, & la Junta. Las Partes
comunicaran al Secretaric General sus observaciecnes acerca
de ia netificacidén y toda la informacién complementaria que
pueda serle fitil » la Junta para elabeorar un dictamen y a la
Comizidn pars adoptar una decisidén.-4.-5i 1la .Junta, teniendo
en cucnta la magnitud, importancia y diversidad del uso ilicita
de esa sustancia, y Lla posibilidad y facilidad del eampleo de
otras sustancias tanto para la utilizacidén licita comc para
1as fabricercidn ilicita de estupefacientes o de sustancias psico-
Er&picas, comprueba: a) Que la sustancia se emplea con frecuen-

cia e©n la fabricacién ilicita de un estupefaciente o de una

sustancia psicotrbpica; b)) Que el volumen y la magnitud de

la fabricacidén ilicita de un estupefaciente o de una suslancia
psicotrdépice crean graves problemas sanitarios o sociales,
que justifican la adopcidn de medidas en el plane internacional,
comunicara 2 la Comisién un dictamen sobre "la sustancia, en
el que =me senale el efecto que tendria suw dancorporacién al
Cuadro I o al Cuadreo IT tante sobre su uso 1liciteo come sobre
su fabricacibn ilicita, junto con recomendacioenes de las medidas
de wigilancia que, en su casou, sean adecuadas a la luz de ese
Qintamen.-ﬁ.wLa Comisién, teniendo en cuenta las observaciones
presentadas por Las Partes y las observaciones y recomendaciones
de 1ia Juﬁta, cuyo dictamen serd& determinante en cuanto a los
_aspectos cientificos, y tomando también debidamente en conside-
racidn otros factores pertinentes, podra decidir, por una mayo-
rin de dos tercios de sus miembros, incorpowar una susbancia
al Cueadre T o al Cuadro TI.-6.-Toda decisidén wgue tome la Comi-
sién de conformidad con el presente articule serd notificaca
por ©l Secretario Genersl a todos les Estades y otras entidades
quﬂlﬁean Fartes en la presente Convencidn o puedan llegar a

serlo y a la Junta. Tal decisién surtird plemo efecto ruEpEEtﬁ
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de cada una de las Partes a los 180 dias de la fecha de Ia
not ificacién.-7.-a) Lasgs decisiones de la Comisiién adoptadas
con arreglo al prﬂﬁente “articulo estardn sujetas a rTevisiodn
por 1 Consejo, cuando asl lo solicite cualquiera de las Partes
dentro de un plazo de 180 dias contados a partir de 1a fecha
de lu notificacién de la decisién. La solicitud de roevisidn
sera presentada al Secretario Gemeral junto com teda la informa-
cidn pertinente en gque se base dicha solicitud de revisidn.-
B} F1 Secretrario General transmitirda copias de la solicitud
de revisidn y de 1la informacibén pertinente a la Comisibdn, a
la Junta y a todas las Partes, invitindolas a prescntar Sus
ehservaciones dentro del plazeo de 90 dias. Todas las observa-
ciones que se veciban se comunicardn al Consejo para gque €s5Le
las aexamine.-c)E! Consejo podra confirmar o revocar la decisidn
gde la Comisidn. IL.Le notificacidén de l1a decisidén del Conssjo
de tramsmitird a todos los Estados y otras entidades queo  5ean
Partes en la presente Convenciodon v gue puedan llegar a serio,
a la Comisidn y a la Junta.-8.-3) 5in perjuicio de las dizposi-
riones de cararcter general del parrafeo 1 del presente articulon
y de lg dispuesto en la Convencion de 1961, en la Convencidn
de 1961 en su forma enmendada y en el Convenio de 1971, las
Partes tomaran las medidas que estimen oportunas para vigilar
la fabricacidén y la distribucidn de sustancias que figuren
en los Cuadreos 1 y Il gque s¢ realicen dentro de su territoriog
b} Con este fin las Partes podrén: I} Contrelar a todas las
_ﬁnrsnnﬂm Yy empresas que se dediquen a la fabricacién o la dis-
tritucidén de tales sustancias; JTI) Contrelaer bajo licencia
el establecimiento ¥y les locales en gque se realicen las mepcio-
nadaa fabricacidén o distribucidn: ITI) Exigir que los licencia-
torios obtengan la autorizacibn para realizar las mencionadas
ﬁﬁernainnes; IV) Impedir la acumulacidn en posesidn de fabhrican-
tee v distribuidores de cantidades de esas sustancias gue -
excedan de las que requieran el desempeno normal de las activi-
dades comerciales y laas condicliores prevalecientes en el merca-
do.-9.-Cada una de las Partes adopcard, com respectoe a las
sustancias que figuren en el Cuadre 1 y el Ceadroe II, las si -
puicentes medidas: a) Establecer y mantener un sistema para
vigilar &1 comercio interpacional de suslaancias gque Tidguran
en el Cuadro I y el Cuadro JT a fin de facilitar el descubri-

miento de cperaciones sospechosas,. Esos sistesmas de vipilancia
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“dvherén aplicarss en estrecha cooperacidn con los fabricantes,
importadores, exportadores, mayoristas y minoristas, que deberéan
informar a las autoeridades cowmpetentes sobre los pedidos ¥
operaciones sospechosos; b) Dispoper la incautacién de cualguier
sustancia que figure en el Cuadro I o el Cuadreo IT si hay prue-
bas auficientes de que se ha de utilizar para la fabricacidn
ilécita de estupefacientes o sustancias psicotrdpicas; c) Nowi-
ficar, lﬁ antes poesible, a las autoridades y servicios competen-
tes de las Partes interesadas si hay razones patra presumir
que la importacidn, la exportacidm o el transiteoc de una sustan-
cia que figura en el Cuadro I o el Cuadro 11 se destina & la
fabricacidén ilicita de estupefacientes © sustancias peicotrépi-
cas, facilitandn, en particular, informacidén sobre los medios
de pago ¥ cualesquiera otros elementos esenciales en los que
se funde asa presuncidm; d) FExipir gque las importaciones vy
exportaciones estén correctamente etiquetadas v documentadas.
Los documentos comerciales como facturas, manifiestos de carga,
decumentos aduanerveos ¥y de transporte v oires documentos relati-
ves 8l envio, deberan conteper lps nombres, tal come [iguran
en el Cuadro 1 o el Cuadro I1, de las sustanciag gque se importen
o exporten, la canbkidad gue se importe o exporte y &1 nombre
v la direccibn del dimportador, del exportador vy, cuando =ean
posible, del consignatario; e) Velar porque los documentos
mencionados en .el inciso d) sean conservados durante dos &hos
por lo mencs y puedan ser inspeccionados por las autoridades
competentes.~10.-a)Ademds de lo dispuesto en el gpérrafo 9,
y a peticidn de la Parte intesada dirigida al Secretario Gene-
ral, cada una de las Partes de cuyo territorioc se vaya a expor-
tar wuna deo las sustancias que figuran en el Cuadro I velars
purque, antes de la exportacicn, sus aultoridades competéntes
proporcionen la siguiente informacidn a las autoridades compe-
tentes del pals importador: ]J El nombre v l1a direccidn del
expoertader v del dmportador y, IT) El nombre de la sustancia
que figura en el Cuadro I; IIT) La cantidad de la sustancia

que. se& ha de exportar; IV) El punto ﬂe entrada y la fecha de

envic previsres; V) Cualgquier otra informacién que acuerden
mutuamente las Partes.-b) Las Partes podrdn adoptar medidas
de fiscalizaclidn més estrictas o rigurecsas gque las previslas

en el presente parrafo si, a su juicio, tales medidas =on conve-
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nicptes © naeccesarias.-1l1.-Cuando wna de las Partes facilite
informacidn & otra Parte con arregleo a l¢ dispueste on los
pirrafos @ y 10 del presente articulo, la Parte que facilita
tul informacidn podréd exigir que la Farte gue la reciba respele
el carfacrter conflidencial de los secretﬂs'inﬂﬂatriales. cnpresa-
riales, cenerciales o profesiopales o de los proceses Ludustria-
les que contenga.-12.-Cada una de las Partes presentard anual-
mente a la Junta, en ia forma vy de la maners que ésta disponea
y en lea foermularios que ésta suministre, informacidén sobre:
a) Las cantidades dincautadas de sustancias que figuran en el
Cuadro I y el Cuadro I1 vy, cuande se¢ conozca, su corigsn: b))
Cualquier sustancia que no figure en el Coamdro T o el Cnadro
I1 pero de la gue se sepa que se emplea en la fabricacibn ilici-
ta d¢ estupefacientes o sustancias pesicotrbpicas v que, a juicia
de esa Parte, sea considerada le bastante inportanite para sery
sefialada a la atencidén de la Junta: c¢) Los métedos de desviacidn
y de fabricacidén dilicita.-13.-La Junta informard anumlmente
a la Cemisidéo sobre la aplicscidén del presente articule, v
12 Comisidén examinaraA periGdicamente la idoneidad y la pertinen-
cia del Cusdro I v del Cuadre I1.-1l4.-Las disposiciones del
presente articule no se aplicaran 2 Jlos preparados farmacéutli-
cos, ni a optros preparades gue contengan sustancias gue figuran
en el Cuadre I o el Cuadro II y que estén coempuestos de forma
tal gue wesas sustancias no puedan emplearse o wecuperarse fdcil--
mente por nedios de gencilia aplicacibdn.-Articwle 13.-Materiales
} Equipes.-Las Partes adoptaran las medidas que consideren
adecuadas para impedir el comercio y la desviazion de materiales
y equipos destinados a la preduccidn o fabricacidn ilicitas
de .estupefacientes v sustancises psicotrbpizas y cooperaréan
g woste fin.-Articulo 14.-Medidas ﬁara Cerrvadicar el cultivo
ilititﬂ- de plantas de las que se extraen estupefacientes vy
para eliminar la demanda ilicita de estupefacientes y sustancias
psicotrbdpicas.~1.~Cualgquier medida adoptada por las Tartes
para la aplicacion de la presente Convencién no serd mencs
estricta gque las normas aplicables a la erradigacidén del cultive
ilicito de plantas que contengan estupefacientes y sustancias
psicetrbpicas v a la eliminacidn de la demanda ilicita de estu-
pefacientes y sustancias psicotrdpicas conforme a lo dispuesto
en 1a Convencifin de 19671, en la Convencidn de 1061 en su forma

enmendada vy en el Convenio de 1971.-2.-Cada una de las Partves
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adoptara medidas adecuadas para evitar el cultive ilicite de
las plantas que contengan estupefacientes .0 sustancias psicotroé-
picas, tales come las plantas de adormidera, los arbustos de
ceca v las plantas de cannabis, asl come para erradicar agquellas
que s2 culbtiven ilicitaﬁente en su territorio. Las medidas
gue =¢ adoplten deberdn respetar los derechos humanos fundamenta-
les y tendrén debidamente en cuenta los uses tradicionales
licitos, donde al respecto exista la evidencia histdrica, asi
come la proteccidn del medio ambiente.-3.-pllas Partes podran
cegperar para aumentar la eficacia de los esfuerzos de erradica-
cidn. Tal cooperacidn podrd comprender, entre otras Ccosas,
el avoyo, cuando proceda, al desarrﬂliﬂ rural integrado tendien-
te a ofrecer soldciones sustitutivas del cueltiveo ilicite gque
sean econdmicamente viables, Factores como el acceso a los
mercados, la disponibilidad de recursos y las condiciones socio-
econémicas imperantés deberdn ser tomados ea cuenta antes de
gue estos programas hayan sido puestos en marcha. Las Partes
podrdn lliegar a acderdos sohre cualesquiera otras medidas ade-
cuadas de cooperescidn.-bllas Partes facilitaran ctambien el
intercambio de informacidbn cientifice v técnice v la realizacidn
de investigaciones relativas a la erradicacidn.-c)Cuanto tengan
fronveras comunes, las Parteg tratarfn de cooperar en programas
de erradicacidn en sus respectivas =zonas situadas a lo large
de dichas fronteras.~&.-Las Partes adoptar&n medidas adecuadas

rendientes a eliminar o reducir-la demanda ilficita de estupefa-

.cientés v sustancias psicotrbpicas con miras a reducdir el sufri-

miento humanc y actabar con los incentivos finascieres del trafi-
co ilicito. Estas medidas podran basarse, epnkre otras cosas,
en ras recomendacicnes de las Naciones Unidas, Jlos organismos
gspecielizados de las Naciones Unidas, talea cowe la Organiza-
cidédn Mundial de 1la Salud, y otras organizaciones internacicnales
competenstes, y en el Plan Amplic y Multidisciplinario aprobado
por la Conferencia JTnternacional sobre el w®mso Tndebido y el
Tra{ico Ilicito de Drogas celebiada en 1987, en la medida en
que éste se relacione cen los esfuerzeos de las organizaciones
pubernamentales ¥y 6o gubernamentales y de antidades privadas
en las esferas de la prevenciodn, del tratamiemho y de la rehabi-
lJitacddn., - Las PFartes podrin concertar aceerdos o arreglos

bilaterales o multilaterales tEﬂdiEﬂLﬂs a eliminar o reducir
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la demanda ilicita de estupefacientes y sustancins psicotrépi-
fag.=3.~Las Fartes podrdn asimismo sdoptar las medidas necesa-
rias para que leos estupefacientes, sustancias psicotrépicas
y suestanclos gue figuran en 21 Cuadro I ¥y el Cuadro I1 gque
3e hayan incautado o decomisade sean destruidas prontamente
o se disponga de ellas de acuerdo con la ley y para que las
cantidades necesarias debidamente certificadas de esas sustan~
cias gean admisibles a efectos probatorios.—-Articule 15,.-Trans-
portistas Comercisles,-l.~Las Partes adoptardn medidas adecuadas
a fin de garantizar que los medios de transporte utilizados
per los Lranspertistas comerciales no lo sean para cvomeLer
delitos vipificades de conformidad con el pirvafeo I del Arvticule
3: entre egas medidas pedrd figurar la concertacidn de arreglos
eapeciales con  los transportisias comerciales.-2,-Cada una
de tas Partes exigird a los transportistas comerciales que
Loempén precauciones razonables a fin de dmpedir que sus medios
de transporte sean utilizados para cometer delitos tipificados
de conformidad con el parrafo I del Articulo 3. Entre ecas
hrnﬂauciﬂnes podran figurar las siguientes: a) Cuando el esta-
blecimiento principal del transportista comercial se encuentre
en el territorio de dicha Ferte: 1) La capacitacién del personal
para descubrir personas o remesas geospechosas; [I) El estimuloe
de la integridad moral del personal.-b) Cuando el transportista
comercial desarrolle actividades en el territerio de dicha

Parte: I) La presentacibén por adelasntade, cwando seas posible,

de los manifiestos .de carga; IT) La ntilizaci®dn en los contene-

dores  de sellos dinviolables y verificables individualmente
I11) La denuncia a las autoridades competentes, en la primera
¢cacidn, de cualguier circunstancia sospechosa que pueda estar
relacionada con la comisidén de delites tipificados de conformi-
dad con el pérrafo I del Articule 3.-3.-Cada wuna de las Partes

procurara parantizar que los transpertistas wcomerciales y las

.~ awtoridades competentes de los Jugares de wntrada vy saliﬂa,

y demas zonas de control aduanero, cooperea a fin de impedir
el accesoc no aurorizade a los mediecs de transporte v a la carga,
asi como en la aplicacién de las medidas de seguridad adecuadas.
Artlcule 16.-Documentoes Comerciales y Etiquetass de las Exporta-
civoes.-1.-Cada una de las Partes exipgird gue las exportaciones
licivas de estupelacientes y sustancias psicotrdpicas estén

debidamente documentadas. Ademds de los requdisitos de documen -
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tacidén previstes en el Articuleo 31 de la Convencidn de 1961,
en el Articuleo 31 de la Convencidn de 1961 en su forma enmendada
y & el Avrticulo 12 del Convenio de 1971, en los documentos
comercialés, tales como facturas, manifiestos de carga, documen-
tes aduanercs y de transporte y otros documentos relativos
al envio, deberdn indicarse los nombres de los estupefacientes
y Ssustancias 'psiCQtrépicaE- que se& exporten, tal como figuren
en las Listas correspondientes de la Convencidén de 1961, de
la Convencidn de 1961 en su forma enmendada y del Convenic
de 1971, asl como la cantidad exportada y el mombre y la direc-
cifén del exportador, del dimportador vy, cuando sea vposible,
del ¢onsignatario.-2.~Cada una de las Partes exipird que 1la=s
remesas de estupefacientes y sustancias psicotrdpicas exportadas
no vayan incorrectamente etiquetadas.-Arviculoe 17.-Tré&fico
11icite por Mar.-1.-Las Partes cooperardn em todo Te pesible
ﬁara eliminar el trafice ilicite por mar, de confermidad con
el derechoe maritimo dnternacionzl.-2,-Toda Parte que tenga
motives razonables para sospechar gue. una nave de su pabelldn,
o que no enarbole naingune ¢ no lleve matricula, estd siendo
utilizada para el tréafico ilicite, podréa solicitar asistencia
de otras Partes a fin de poner términe a esa utilizacidn.
Las Tartes a las gue se solicite dicha asistencia la prestaran
con les mediecs de que disporngan,-3.-Toda Parte que tenga motivoes
razonahles para sospechar que una nave gque esté haciendo uaob
ﬂe la libertad de navegacion con arregle al derecho internacic-
nal v-que enarbole 2l pabelldén o lleve matricula de otra Parte,
estA siendo utilizada para el trafice ilicite, podrda netificarle
al Fstade del pabellédn y pedir gque confirme la matricula; =i
iz confirma, podrd solicitarle autorizacidn para adoptar las
medidas adecuadas con respecto a esa nav&.-ﬁ.—ﬁe conformidad
con el parrafo 3 o con los tratados vigentes entre las Partes,
o eun cuslguier otro acuerdo o arregle gue se haya podlidoe con-
certar entre ellas, el Estade del pabellémr podra asutorizar
al Estado requirente, entre otbtras c¢o2sas, a: a) Abordar la nave;
bh) Enspeccionar la nave) ¢) 5i se descubren pruebas de implica-
cion en el tréfice ilicito, adoptar medidas adecuadas con res-
pecto a la nave, a las personas y a la carga que se encuenkren
a borde.-5.,~Cuando se adeopte una medida de confermidad con
el presente articulo, las Partes interesadas tendran dehidamento

enr cuenta la necesidad de no poner en peligro la seguridad
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de la vida en el mar al la de la nave y la carga y de no perju-
dicar les intereses comerciales y juridicos del Estade del
pabelldn o de cumlgquier otro Fstado interesado.-6.-El1 Estado
del pabelldn podrd, en consonancia con sus obligaciones previs-
taz en el parrafo T del presente articulo, someter su auboriza-
cion a condicioncs que seran convenidas entre diche Estade
y la Parte requirente, sobre tedo en lo que concierne a la
x'cspmasahilidﬁﬁ.-?..ua‘; los efectes de los péarrvafos 3 y 4 del
presente articule, las Partes responderén con celeridad a las
solicitudes de otras Partes de gque se averigue si una nave
que esté ensrbolando su pabellén estéa avtorizada & hacerlo,
asi como & las sclicitudes de autoerizacidn gue se prescenten
a tenor de leos previsto en el parrafo 3. Cada. Estado, en el
momento de entvar a ser FParte en la presente Convencidn, desig-
narid uma o, &n caso necesario, varias autoridades para qug
sa¢ encarguen de recibir dichas seolicitudes vy de responder a
elles. Esa designacidbn serd dada a2 conocer, por conducto del
Secreltario GCeneral, a todas las demis Partes, denltro del mes
éigﬁiente a la desgsipnacibn.-B,-La Parte gue hava adoptado cual-
guicra de las medidas previstas en =1 presente articule informa-
ré con prontitud &l Lestade del pabeilbn de 1es resultados de
esa medida.~9.-Las Partes consideraran la posibilidad de concer-
tar acuerdos o arreglos bilaterales y regionales para llevar
a la practica las disposiciones del presente articulo o hacerlas
miis eficaces.-10.-Las medidas que se .ﬁdnptﬂu: en cumplimiento
del parrafe I del _presente articulo serédn s6lo aplicadas por
bugues d2 guerya o aeronaves militares, u otras naves o aerona-
ves gque lleven gipnos claros y sean identificados como naves
¢ acronaves al servicie de un pgobierno "y auwtorizadas a tral
fin.-11.-Toda medida adoptada de conformidad con el presente
articule tendrd debidamente en cuenta la necesidad de no inje-
rirse en los derechos y obligacicnes de los Estados riberefics
o en el ejercicic de su competencia, que sean conformes con
el derecho maritimo dnternacicnal, ni de menescabar esos dere-—
chos, obligacicnes o competencias.-Articulo ]’E-.H'ZL}IIHE.F Puertus
Francos.-l.-lLas Partes, a fin de eliminar, en las 2zonas y puer-
tes frencoes, el trdfico ilicito de estupefacientes, sustancias
peicotrdépices vy sustancias que figuran en les Cuadreos 1 vy II
adoptaran medidas no menos estrictas gque las que apligquen en

otras partes de su territorio.-2.-Las Partes gprocurarédn: a)
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vipilar el movimiento de bienes y personas en las zonas y puer-
tos francos, a cuvo fin facultardn a las autoridades competen~
tes o inspeccionar las carpas y las naves a su llegada y parci-
da, dncluidas las embarcaciones de recreo y los barcos pesque-
ros, asi coemo Las aeronaves ¥ las vehicules y. cuaudo proceda,
i repistrar a los miembreos de la tripulacidn y los pasajercs,
asi como los eguipajes respectivos; b)) Establecer y mantener
un sistera para descubrir los envios sospechosos de contener
ﬂﬁtupefacienréﬁ. EUEtanCiHS. psicotropicas ¥y sustancias que
figuran en los Cuwadres I y II que entren en dichas zonas o
salomn de ellas; ¢) Estasblecer y mantener sistemas de vigilancia
en las zonas del puerto v de los mﬁellcs, en los aerﬂpﬁertﬂs
v eir lps puntoes e control fronterizo de las =zonas y puertos
francos.-Articule 19.-Urilizaeidn de los Servicios Postales.-
l.-Las FPartes, de conformidad con las ohligacicones gue les
iﬂEHWhHH en virtud de las Coavencicnes de la Unidm Postal Uni-
veraal, v de acuerde con los principios fundamentales de sus-
respectives ordenamientos jurldicos internos, adoptaran medidas
a f{in de suprimir la utilizacion de los servicios postales
para el trédfics ilicito y cooperardn con ese propdsite.-2.-
Las medidas a gue se refiere el pérrafo I del presente articulo
gomprenderin, en particular: a) Medidas coordinadas y orientadas
a prevenir v reprimir la utilizacidnde los servicios postales
pars el tréfice ilicito; b} La introduccidn y el mantenimiento

per el perzonal de deteccibn y represidn competente, de técnicas

de investigacidén y de control encaminadas a detectar les envios

postales con remesas ilicitas de estupefacientes, sustancias
peicofbrépicas y sustancias. que figuran en los Cuadreos I y 13

e} Modidas legislativas que permitan utilizar los medios adecua-

i
des & fin de allegar las pruebas necesarias para iniciar actua-
ciones judiciales.-Articule 20.-Infcrmacidén gque Deben DSuminis-
trar las Parres.-l.-las Partes suministravan, por rmediacidn
del Secretaric General, dinformacidn a la Comisidn sobhre el
funcionamiento de 1a presente Convencidn en sus territories,
y en particular: a) Ll texto de las leyes y reglamentos que
promulpguen para dar efecto a la Convencidng b) Les porwmenores
dv casos de tréfico ilicito dentro de su jurisdiccion gque esli-
men importantes por las npuevas tendencias gue revelen, las
cantidades de que se trate, las fuentes de prn;ﬁdEnnia de las
gustancias o los méLudas utilizados por las personas qué 5S¢




o LALLM e o TP e

Actah® 3 __CONCRESO EXTRAORDINARIO Pag 20

dedicon al LrAfice idlicito.-2.-Las Partes facilitaran dirha
infarmacitn del wode y en la fecha que solicite la Comisidn.-
Articulo 21.-Funciones de la Comisidn.-La Comisién tendri avto-
ridad para estudliar todas las cuestiones relacionadas con o3
objetivos de la presente Convencidén, y en particular: a) La
Comizidn examinari el funcionamiento de la presente Convencian,
solire la base de la informacidn presentada por las Parves de
canformidad con el Articule 20; b) La Comisidn podrd hacer
sugerencias y recomendaciones de caracter pgeneral basadas en
el examen de la infermacidn recibida de las Partes: c¢) La Comi-~
sidn podréa sefnalar a la atencidn de la Junta cualguier cuestidn
que tenga relacidén con las funciones de la miema; d) La Comisidn
tomard las medidas que estime adecuadas sobre cualquicr cuestidn
gque l¢ haya remitide la Junte de conformidad con el idncisco
by del parrafe T del Arvicule 22; e) La Comisidn, con arrvroelo
al procedimiento establecido en el Articulo 12, podrd enmendar
el Cuadro J y el Cuadre I1; f) La Comisibn podra sefalar a
la atencifin de los Lstados no Partes las decisiones v rvecomen-
daclones que adopte en cumplimiento de la presente Convencién,
a fin de que dichos Fstados examinen la posibilidad de tomar
medidas de acuerdo con tales decisiones Yy Trecomeénddciones.,-
Arviculo 22.-Funciones de la Junta.-1.-5in perjuicio de 1las
feorciones de 1a Comisién previstas en el Azxticule 21 ¥ =in
pey juicio de las funtiones de la Junta y de la Comisidn previs-

tas en la Convencidn de 1961, en la Convencifn de 14961 en su

forma enmendada v en el Convenio de 1971: a) Hi1, sobre la hase

de s#u examen de la informacidn a dispoesicidén de ella, el Secre-
tarie General o de 1la Comisidn, o de la informaecidn conmunicada
por brganos de las Naciones Unidas, l1a Junta tiene motives
para creer gque ne se cumplen los objetives de ia prescnte Con-
vencidn en asuntos de su competencia, la Junta podrd invitar

a uiua o mas Partes a suministrar toda informecidn pertincnhe;

b} Con respecto a los Articule 12, 13 y 16: 1) Una vez cumplidn

el tramite sefialado en el dinciso a) del presente articulo,
1z Junta podréd, si lo juzga necesgario, pedir a ila Parte intere-
sada vue adepte lag medidas ceorrectivas gque las circunstancias
geconsejen para el cumplimiento de lo dispuesto en los Articulos
12, 13 v 163 11} &ntes de tomar ninguna meadida conforme al
apurtade ITI) danfra, la Junta tratara confidlencialmente sus

comunicaciones con la Parte intercsada conforme a leos incisos
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anteriores; II1I) Si la Junta considera que la Parte interesada
ne ha adoptade las medidas correctivas que se le han pedido
conforme a este inciso, podrd sefialar el asunto a "la atencidn
de las Partes, del Consejo y de la Comision. Cualquier informe
que publigue la Junta de conformidad con este inciso incluird
asimismo las opiniones de la Parte interesada si ésta asi lo
anlicitare.-2,.-5e¢ dinvitard a toda Parte interesada a que este
representada en las reuniones de la Junta en las que se hava
de examinar de conformidad con el presente articulo una cuestidn
que le afecte directamente.-3.-51, en alpln casc, una decizién
de 1a Junta gue se adopte de conformidad con el presente greicu-
le no fuese undnime, se dejard constancia de las epiniones
de Ta minoria.-4.-lLas decisiones de 1la Junte de coniormidad
con ¢1 presente articcelo se tomarén por maveria de dos tercios
del nftmerc total de miembros de la Junta.-5,-En 21 desempeho
de sus fenciones de conformidad con el dneiso a) del péirrafo
I del presente articule, Iz Junta protegerd el carfcter confi-
dencial dg teda informacidn gue llesue a sy poder.-6,-la respon-
sabilidad de la Junta en virtud del presente articuloc no se
eplicard al cumplimiento de fraiadas o acucrdos celehrados
entre las Partes de conformidad con Io dispueste en la presente
Conveneidn.-7.-Le  dispuesto en el presente articule no serd
aplicable a las controversias entre las Partes a las que s
refieren las disposiciones del Articule 32.-Artdiculo 23.-Infor-

mes de la Junta.-l.-La Junta preparard un informe anual sobre

“sn lateor en el gue figure un andlisis de la informacidn de

que dizpoenga v, en los casos adecuados, uwuna relacidon de las
explicaciones, si las hube, dadas per las Partes o solicitadas
a 2llas, juntec con cualesquiera observaciones vy recomendaciones
que Ja Junta desee formular. La Junta pedrd preparar los infer-
mes adiciones que considere necesarios. Les infermes serén
presentados al Consejo por conducto de la Comisidn, la cual
podrd hacer las observaciones que Jjuzgue convenientes.-2.-Los
informes de is Junta seran comunicadeos a lag Partes y posterior-
mente publicades por el Secretario CGeneral., l.aa Fartes psrmi-
tirdn Jla distribucidn sin restricciovnes de dichos informes.-
Articule 24.-Aplicacidn de Medidas més Estrictas que las LCsta-
blecidas por la Presente Convencién.-Las Partes podran adoptoar
medidas mAs estrictas o rigurosas que las previstas en la pro-

seule Convencian si, & su juicio, tales medidas son convenientes

}
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o pecesarias para prevenir o eliminar el trafico ilicito.-Ar-

“ticuie 25,-Efecto no Deropgatoric Respecto de Anteriores lDerechos

y Chligaciones Convencionales.-Llas dispesicicenes de la presente
Convencidn serdn sin perjuicio de los dereches vy oblisaciones

que incumben a las Partes en la presente Convencidn en virtud

de la Coavencidén de 1961, de la Coenvencién de 1961 en su forma

enmendada y  del Convenic de 1971.-Articule 26,-la presente

Convencion estard abierta desde el 20 de diciemhre de 1988

‘hasts el 28 de febrero de 1989 en Ja Oficina de lss Naciones

Unidas en Viena v, deapuds, hasta el 20 de diciembre de 19059
en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York, a la firma:
)} e tedos los Estados; b)) De MNamibia, representadan por el
Consejo de las Naciones Unidaes para Namibia; ¢) De las organi-
zaciones regionales de integracidn econdmica que sean competen-
tes para negeociar, concertar y aplicar acuerdes internacionales
éﬂb;e cuestionesz reguladas en la presente Convencidn, siendo
aplicables a dichas organizaciones dentro de los limites de
su competencia las referencias gque en la presente Convencibdn
se¢ hapan & las Partes, los Estados o los servicieos naciocnales. -
Articule 27.-Ratificacidn, Aceptacidn, Aprobacidén o Actoe de
Confirmacidn Formal.-l.-La prescnte Convencidn estard sujetw
a ratificacidén, aceptacién o aprobacidn por los Estados y por
mihia; representada por el Congejo de las Nacionas Unidas para
Namibia, v a4 los actos de tanfirmati&n1farmal por las corganiza-

ciones regionales de dintegracibn econdmica a las que se hace

~referencia en el dinciso ¢) del Articulo 26. los dinstrumentos

de ratificacidon, aceptacion o aprobacidén v los dnstrumentos
relativos a los actes de confirmacién formal serén depositados
ante el Secretaric feneral,-2.-En sus instrumentos de conflirma-
cién formal, las erpanizaciones regionales de integracidn econb-
mica declarardn el alcance de su competencia con respecto a
las cuestiones repidas por la presente Convencidén. Esas organi-
zaciones comunicardn también al Secretaric General cualguier
modificacidrn del alcance de su competencia con respecto a las
cuestiones regidas por la presente Ceonvencidn.-Articulo 28.-
Adhesidn.-1.-La presente Convencidn quedard abierta a la adhe-
sidn de todo Estado de Namibia, representada por el Consejn
de 1lns Nacienes Unidas para Namibia, v de las corgonizaciones

regionales de integracién econdmice a las gue se¢ hace referencia
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en el inciso ¢) del Articulo 26, TLa adhesidén se efectuara
mediante el depdsite de un instrumento de adhesidén ante el
Seeretarie General.-2.-En sus dinstrumentos de adhesibn, las
organizaciones regionales de dntegracidn econdmica declararao
el alcance de su competencia con respecto a las cuesticnes
regidas por la presente Convencién. Fstas organizaciones comu-
nicavidn también al Secretario General cualquier modificacidn
del alcance de su competencia con respecto a las cuestiones
regidas por la presente Convencibdn.-Articuleo 29.-Entrada en
Vigor.-1.-La presente Convencidn entrard en vigor el nonagésima
dia siguiente a la fecha en que haya sido depositado ante el
Scorataric General el wvigésime dnstrumento de ratificacidn,
aceptacidén, aprobacidén o adhesion por los Estados o por Namibia,
representada por el Consejo de las Naciones Unidses para Namibia,
2.~Fara cada Estadeo o para Namibia, representada por el Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia, que ratifigue, &ﬂEpLﬂl
v &pruebe ia presente Convencidn o se adhiera a ella después
de haberse dnpnﬁitaﬂﬂ el vipésixo instrurento de ratificacibn,
de aceptacidén, de aprobacifin o de adhesién, la presente Conven-
cidén entrard en vigor el nonagésimo dia siguiente a la fecha
en que tal Estado o Namibhia haya despositade dicho instrumento
de rabificacidn, de aceptacion, de aprobacidm o de adhesion.-
3.-Para cade organizacibn repicnal de dntegracidn econdmica
#a la gque se hace referencisa en el inciso c) del Articuloe 24,
que deposite un instrumento relative a un acto de confirmacibn
~formal o un inatruymento de ﬁdhesiﬁn. la presente Convencidn
entrard en vigor el nonagésimo dia siguiente a2 la fecha en
que se haya efectuado ese depbsito, o en la fecha en gue la
presente Convencidn entre en vwigor conforme al parrafe 1 del
presente articulo, si esta (ltima es posterior.-Articule 30.-
Denuncia.~1.-Cada una de las Partes podrd en cualquier momento
denunciar la presente Convenclidn mediante notificacidn escrita
divigida &1 Secrectarioc CGeneral.-2.-La denuncia surtird cfecrto
paran la Parte dinteresada un afio después de la fecha en que
18 notificacidn haye side recibida por el Secretaric General.-
Articule 31.-Enmiendas.-Cualquiera de las partes podra proponer
una enmienda a la presente Convencidn, .dicha Parte comunicard
el texto de cusglquier enmicnda mel propuesta y les motivos

de la misma al Secretario (jeneral qulen, a sm vez, comunlcaréd
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“la ecpymiends prosuesta a las demds Partea y les prepguntara si
la seeplaen, En ol ecaso de gque la propuesta de enmienda asi
distrvibuida ne haya sido rechazada pro ninguna de las Partes
dentro de 3oz veinticuatro meses siguientes a su distribuciodn,
se considerard que la enmienda ha sido aceptada y entraré
en wigor respecte de cada una de las Partes noventa dias después
de gque esa Parte haya depositado ante el Secretario Gesieral
un dnstrumento en el que exprese su consentimiento a quedar
‘obligada por esa enmienda.-2.,-Cuando una propuesta de enmienda
hayn sido rechaszada por alpuna de las Partes, €1 Secretario
General consultard con las Partes y, si la mayoria de ellos
lo solicita, someterd la cuestidn, junto con cualquier observa-
¢cidn que hava sidoe formulada por las Partes, a la consideracids
del Consejoe, el cual podréa decidir convocar una conferencia
de conformidad con el parrafo 4 del Articuls 62 de la Carte
dee las Nacianes Unidas. Las enmiendas gue resulten de ess
Conferencia serén incorporadas em un Protocolo de Medificacién.
El econsenbimiento en guedar vinculada por diche PFrotocolo deberf
ser nactificado expresamente al Secretario GnnEraltmlftinulg
32,-8%0lucidén de Controversias.-En ctaso de controversia acerca
de i1a dinterpretacion o de la aplicacidon de la presente Conven-
ciftn entre dos o mnids Partes, éstas ce consultardn cen el fin
de resolverla por via de negociacién, investigacidn, mediacidn,
ceonciliacibn, arbitraje, recursec a organismos regionales, proce-
dimientc judicial u otros medicos pacificos de su eleccién,-
2.~Toda controversia de esta indole que no have sido resuelta
en la Fforma prescrita en el parrafo I del presente articulo
serd sometida, a peticidén de cualquiera de los Estades Fartes
er la controversia, a la decisibdn de 1la Corte Internacicnal
de Justicia.-3.-51 wuna de las organizaciones regionales de
integracibn cconbmica, a las que se hace referencia en el inciso
¢} del pirrafeo 246, es Parte en una controversia que ne haya
side resuelta en 1ms forma prescritae en el pérrafeo I del presente
artfcule, podrd, por conducto de un Estado Miembro de las Nacio-
nes Unidas, podir al Consejo gue sclicile una epinidn consuloiva
2 La Corte Internacional de Justicia de conformidad con el
Arciculo 65 del Estatuto de la Corte, opinidn que se considera-
ra decisiva,-4.-Todo Estado, en el momento de la firma o la
ratificacidn, 1a acepracidin o la aprohacién de la presente

Convencidén o de su adhesidn a la misma, o toda organizacidn
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repional de integracibde econbdmica en el momento de la Tirwa
o el depdgiteo de un acto de confirmacidn formal o de la adhe-
gifin, podri declarar que no se censidera obligado por los parca-
fos 2 vy 3 del presente articulo, Las demés Partes no estaran
obligadas por los pérrafos 2 y 3 del presente articulo ante
ningusa Parte que haya hecho dicha declaracifn,-5.-Teda Parte
‘que  hava lhecho la declaracidn prevista eon el parrato 4 dei
presente articuelo podrd retirarla en cualquier momento nobifi-
cindole al Secretario GCeneral.—Articulo 33.-Texloes Avténticos.-
l.oz textos en Arabe, c¢hino, espaficl, francés, inglés ¥y ruso
de la presente Convencidn seon ipualmente auténticos.-Articulo
34, ~Depositario.~-El Secretario General serda el depositario
de la presente Convencidn.-En Testimonmio de lo {ual les abajo
firmantes, debidamente autorizades para ello, han firmado 1a
presente Convencidon.-Hecha en Viena, en un sole oripinal, el
dia wvelinte de diciembre de mil novecientos ochenta vy ocho'.
Hasta ahil el Ceonvenioc.--———c—==n i e i e e
EL SEAOR PRESIDENTE.- En consideracién del Honorable Congreso
hariunﬂi, la Convencidn de las Haciones Unidas Contra el Tr&fi-
ro Ilicito de Estupefacientes ¥y Sustancias Psicotrbpicas, que
acaba de ser leida por Secretarfia, Diputado Célleri,-———--- ———
EL, H. CELLERI CEDERO.- Gracias, sefior Presidente. Yo pedl
la palabra enantes, para prolbtestar porgue quienes hablaban
de democracia, parsce gue ze hablan colvidade como en su &pocH
no solamente gque mataron a nuestra gente, Sino que allanaron
al Mupnicipico, destituyeron alczldes; es decir utildizaban la
adminisiracidn de justicia y me parecerfa que merecis en wose
punte uno hacer mi protesta en ese sentideo, no?. Hablando
del Partido, el compafiero Lucere, hard la intervencidn al ros-
pectoe sohre la aprobacidn del Convernto. Muy gentil, gracias,
sefior Presidente.—ce—eceommoe oo o e e e o -
ElL, SENOR PRESIDEETE.- Diputade Santelices.—mm——mommrmo s e
CBEL K, SANTELICES PINTADO.- Sefior Presidente, colegas lesislado-
res: yo quiero con tode el respeto a ustedes, entrar ~n el
Orden deel Dia, gquicro wtildizar simpleménte unos wLreinta segundos
manifestdindoles que rechazo a Perroproduccidbn, Regidén Peninsula
de Santa Elena, quienes han cortado totalmeante las lineas de
gas, de apua p.utﬂhle y de alcantarillado =zamitario para todos

los harries de Ancdn, menos para el barrio, actunlmente Llamado
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CEVE. Le sollcito a uwsted, sefior Presidente, porgue 1o ha

1lepado una documentacidn hace pocos momentes alld & la Seorete-
ria, gque s¢ oficie al Ministro de Fnerpia y Minas, para gue

solucione ese problema. BSe estd cometiendo realmente una injus-

ticie con el pueblo de Ancén del Cantdn Santa Elena. En rela-
cion al punto que nos cocupa el dia de heoy, seior Presidente,
sobre la Convencidn de las Naciones Unidas Contra el Tréfico
llicito de Estupefacientes y BSustancias Psicotrdpicas, delo
ranifestarle gue efectivamente nuestro pais, Luvoe gu primera
ley al respecto, el treinta y uno de agosto de mil noveclientos
setenta, en el Gobierno de José Maria Velasco Ibarra, lucgo

a partir de esa fecha, aproximadamente neestra ley, sufrid
5 unas cinco reformas que se han transformado ea parches permanen-
tes de una ley wuy importante, por lo gue segin como dije la
Universidad Catélica de aqui de la capital, en el trabajo gue
pEEﬂcntﬂ cuands hemos estudiado un provecte de ley sobre la
matéria, &S5 necesario presentar vy aprobar uma ley totalmente

actualizada, no presentar reformas gue signifiguen otros parches :

= i -~

mas para un proeblema que ha crecideo tanto, para un fenfimeno
que se Jle ha escapado de las manos de la concepcidn juridica,
al ordenamiente juridice, al sistena juridice de nuestro pafs
y estimo yo que se le ha escapado de las manes en este concepto
a muchos paises. Cenversaba con el compafiero Patricio Del
Poze, sobre el particular y nes damos cuenta gue lo gue placea
lzaz Naciones Unidas en esta Cenvencidn, estd adelantada, a
muchos afos luz, quizi en comparacién con nuestra ley, estamos
totalmenle atrasados en relacidn a lo que deberia aplicarse
6 concehirse en una ley articulidndose con leos Fendménos socviales
gue vivimos, realmente nuestra ley vigente habkla de un control
yjfiﬁtalixaciﬂn del} tréafico de estupelacientes, control y fisca- :
lizacidn. Nosotros vemos al chequear esta Convencidn al scpuir-
{ 1a detenidamente articulo por articulo, y numerales per numera-
les, como se habla de la forma para poder detener el trafica

ilic€ite, para poder detener la produscidn, el rultive, la elabo-

racidbn de sustancias psicotrbdpicas y estupefacientes; pero ¥
realmente me preccupa de que en esta Convencidén no se concibe ]
# londo 1o que es la educhciﬁn masiva, porgue {(nicamente con
una educecidn masiva es como puede erradicerse definitivamente
este mal que afectsa a Jlos seres humancs cuawsdo son victimas

de aguellns drogas, como decia Zavala Baguerizwe, en el Simposium

dar o [ iy Bl ) —— - - ok :
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Interparlamestario sobre MNarcotralico y Farmacedépendencia,
que puestra Congreso Nacional en mil novecientos ochenta ¥
seis, que el Parlamento Andino y el Parlamente Latincamericano
agui trataren:; Se& hablé en aquella época y fdavala Baquerizo
con tanto conocimiento decia, que las penas son parte importante
para poder erradicar y contrelar el wuso, consumo, etcétera,
de estas drogas, pero las penas al lado de un proceso de educa-
cidén masiva, significa una parte, un apéndice de lo gue deberia
hacerse en todes los paises del! mundo, vy &1 manifestaba que
incluse en la misma educacidén no se puede cometer la ligeveza
de presentar a un ser humano, que se transformd en guifiapo
¥y gQque se pene al lado a la causa de ese guinapo; se puso ol
lade del slcobel, a la botella de alcehol o =2 la droga, =se
presenkta de esa manera la destruccién del ser humano, pero
no se dice, cbmo se predujo ese alcohol, no se dice céhme . se
ﬂrnﬂujcr esa droga, no se dice guniénes la produjercn, cdmo s
produjeron, Sefior FPresidente, es5 importante aquellec gque se
puntualice. porque no 3¢ profundiza en esta Converncion algo
tan impoTtante. Zavala Baquerizo, decla en aquella época,
la pena desempefia un modesto papel en la indicada lucha, 1o
principal no radica en monltar pgrandes operativeos de caracter
policial para destruir sembrios o capturar traficantes, si
es que diches operativos no van precedidos de educacidn masiva,
a todo nivel destacando el papel fatal que eada representante
ﬂé diverscs estadios gue estrugturan la delincuencia de drogas,
juegan  en la muerte de sus semejantes; no hasta representar
préficamente el puinapo humano en que se convierre el drogadic-
to, ©5 necesario destacar el papel que en la formacibn de ese
guiftapo, tuvo el productor y el comerciante; es necesario desta-
car el deber que tienen todoes los wmiembros de la sociedad,
de denunciar a las auntoridades respectivas cada vez que cONOZCn
de la actuwacidn del productor o del traficante. Son palabras
sahias reaszlmente, senor Presidente, que profundiizan la situaciin
ﬁue se atraviesa no solamente en Ecuador, sino en tode el mundg,
Si ngosotros tenemes que recurrir como vemos en dos dos proyectos
de ley gque ha presentado por una parte el bBjewutive y por oira
parte el Diputado Maupge de un trabajo de la Umiversidad Catdli-
ca de la capital, vemos que se da mucha import@mncia a la penali-
racion  pero gue nosobtros Lenemos quo Yecurwir s  las  péuas,

a poaer més drésticas las penas, pero precisamente mientras
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mas drdasticas estén las penas, significa que NOSOLTOS  S0W0Y
mias incapaces de poeder actuar desde el punto de vista oducativo,
desde el punto de vista de la moral. Eso realmente llama a
la reflexidn, porque en este Convenio, ={ quiere yo presenbar
mi posiclédn de que no se ha contemplado aigu tan +importante,
que 63 1la educacién masiva para todos los pailses del mundo,
Fn aquella, aguel simposium interparlamentario sobre narcotréafi-
co vy fArmacodependencia, se aprebaron algunos hechos muy impor-
tantes, como dinclusive la creacifin de un instituto cientifico
dedicado a la investigacidn, como parte del Parlamento Andinog
se plantearon algunos hechos importantes a nivel latinoamericano
y mundial; se hicieron algunos llamados a palses como los Esta-
des Unidos, quienes dinclusive en aquel encuentroe, en aguel
simpasium no estuvieron presentes, cuande nosotros sabenos
que alld esth el pais que consume méds las drogas. Céhmo podemos
nosotros ser justos en la cencepcidn de este problema, 31 habla-
mos de un cuadro uno y un cuédro dos, de un &cido-~flicérico,
efedrina, ergometrina, ergotamina, la sudofebrina, la acetona,
#1 Acido antramilico, cuando nosotros vemos que sSon sustancias
gque =S¢ importan; es decir, los palses que se nos califican
como los subdesarrollades o los paises del tercer mundo, pues
somes  los gque aguantamos toedo, somos los que recibimos toda
la calificacibdbn de drogadictos, de traficantes, etcétera, etcé-
tera, etcétera, pere no oriectamos & nivel muadial, lo gne
es la concepcidbn, la correccidn de los paises del munda, cuando
Veros que hay paises desarrollados, dndustrializados que son
los verdadercs causantes de toda esta situacidén gque artraviesa
la patria, Ias patrias del wundo. Sefior Presidente, en homensje
n una participacidn gque debe ser amplia, donde debe recordarse
todas las acciones gue se han implantado para poder realizar
uﬁ trabajo amplio, para poder actuar con sinceridad en lo gue
gignifica esio, cuando nosotros vemos inclusive v pueds hablar
LMo médico, nos encontramos con criaturas gue noe solamentles
estidn afectadas a veces con drogas que son tan conccidas sino
que por ejemplo con la inhalacidn de gascolina o.de otras sustan-
cias provocun s$us Lrastoraos mentales, gque Jlievan a Lrastornos
en ctuantoc & su juicio, Su pensamiento y se tranforma en ese
guifiapo humano siende taer pequedos. Vemos entences, sefior

Presidente, gue la lucha es muy dura, pero la YJucha no solamente
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la podemos desviar hacia un asunto de tradicidén gue tieme gue
ser analizado agqui indudablewmente cuando se plantea la exiradic-
cifin a través de una reforma a la Constitucibédn Peolirica del
Estado, no puede ser proyectada hacia la creacibn de otra ins-
tancia, en cuante a la aplicacidn del haheas corpus, no puede
ser orientada hacia solamente hacia la represidén con penas,
en mayor proporcidn, en mayor intensidad, sino que fundamental-
mente g1 posotras no cambiamos y empezamos un trabajo realmente
de educacidn masiva, vamos a arar uyna vez mas en €1 mar. Yo
guiero solicitar a usted, sefor Fresidente, para que se tenga
presente en las discusiones que se van a hacer agul, 1o gue
se resolvid sohre el acta interparlamentaria de Quite, relacio-
nada con el narcotréfico ¥ £érmacndepeﬁdencia, que sc efectizb
gnui, en la capital, con la participacibén de parlamentarios
de wuchas partes del mundo, del Parlamento Amndino y del Parla-

mento Latincamericano, Schre la resolucidn le pidoe encarecida-

mente, ze lea, gsefior Presidente. ————-——cmee v o e
ElL, SENOR PHESTIDENTE.- Sirvase atender el pedido, sefior Secreta-
%in, parea leer la resolucidén solicitada.--—-—--—w—ee- e
El, SENOR SECRETARIO.- '"Declara: 1.-0Oue el narcotrafice consti-

tuye un delito contra la humanidad; 2.-Que el narcotrafico
conspira contra la estabilidad de las instituciones democraticas
y afecta =& 1la seguridad contimental; 3.-Que el narcotrafico
constituye una organizacién de escala internsacional que exige
respeesta del mismo nivel, 7, Fesuelve: 1.—Recomendar & los
_parlamentos nacionales del hemisferio y projpiciar un acuerdo
riultilateral que permita la uniformidad de las legislaciones
sobre narcefrifico v firmacodependencia; 3.-Recomendar una
firma acecidn preventiva en la lucha contra: el narcotrafico
ytilizands Yas Areas de educacibn, salud y &1 concurse de los
medioas de cowmunicacidn para el rescate y defemsa de los valores
morales y familiares especialmente en salvagiarda de la nifez
¥ Jjuventud; 3.-Crear una comision permanente de lucha contira
¢l marcotrafico y férmacovdependencia entre el Parlamente Latino-
americano y respaldar la decisibn 98-5 del Parlamento Andino
que establecid una cowisidén con similares olhjetivos e instala
1ns juntas directivas de ambos parlamentos |para que procedan
do inmediato a designar los responsables de eliaborar los estatu-
EDﬁ-juridiCES y le funcionamiente de los menciiopados organismos;.

4. -Nombrar ungd comisidn interparlamentarim latinoamericand
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pneareadas de establecer las hases juridicas y econdsicas para
‘la creacidn del Instituto Cientifico Latineamericano de Preven-
cidn del Tréafico v Consumo de Dropas, v para gque estudie la
pasihilidad de actuar una legislacidén uniforme sobre esta mate-
ria en los paises latinvamericanos, incluides hbancos de datos
sohre narcetrafico; 5S.-Recomendar gque el Parlamento Andino
encomiende a la Universidad Andina "Simdn Boliwvar', el estudio,
la formacidén, el entrenamiento v la especializacidn de recursos
humzanos para epcarar el vroblema del narcotréfico y firmacode-
pendencia; 6G.-Solicitar a la comunidad incernaciomal, a los
paises dindustrializados y a las instituciones plblicas y priva-
das, la mavor colaboracidon ¢on los palses latinoamericanos
en la luche con el narceotrafico y la farmacodependencia; 7.-
Deplorar 1s ausencia en este simposium de parlamentarios de
los Esibados Unidos de América, que come principal pals ceonsumi-
dor riene obligada coresponsahilidad de la internacicunaliszscidn
del problema de la droga; exhortar al Congreso de ese pais
a tomar las medidas intEr::aH pertinentes a efectos de abolir
del mercado de consumo vy hacer mhs eficaz la lucha contre ol
narcotrafico: B.,-Recomendar a 1as autoridades de cada pais,
ques se incremente la supervisiédn v coentrol de la importacién
¥y la EHpnfLatiﬁu de los precurscres y productos quimicos esen-
ciales para la preparacién de las drogas; 9.-El1 uso pevorative
e dipexacto de los términos preductores de drogas, nc debe ser
aplicado a los palses andinos, en leos cuales tradicional ¥
secrularmente se ha. venido sembrando el preducte de la coca;
1U0.-Exhortary a los pailses que tienen un sistema bancariocon
cuentas cifradas para, que tomen las medidas pertinentes a obje-
to de facilivar 1a perseceeidbn y sancidn de personas juridicas
y. naturales involucradas en el delito del narcotrédafico: asimismo
aconsejar el estudio de la incidencia del narcotréfico en el sis
temse financlilero internacienal vigente; 11,-Hacer gue el Parla-
mento Lacincamericano se comprometa en £l Arecs de sus respecti-
vas naciones a auspiciar la adﬂpciﬁn. e incorporacibdn de las
respectivas legisiaciones de las normas y medidas tendienteos
gl decomiao de idnstrumentos, objetes y bienes relacionados
corn el narcotrfice asi como de los productos derivados del
mismou; 12.-5olicitar a las Naciones Unidas gque declare a 1987,
come el "Afio Internacionzl de 1a lucha contra el narcocralfice"

y respaldar su accidn para suscripcibdn del convenio internacio-
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nal sobre la materia; 13.-Rendir un homenaje de yecomocimicabo
a 1los gque han caido en la lucha para combatir este delito en
cualyguier parte del mundo, dando el valiosg ejemplo de entregar
aus vidas 4l scrvicio de la humanidad"., Esa es la parte resolu-
tiva, sefior Presidente,———em—eae= e i e B -
EL H. SANTELICES PINTADO.- senor Presidente, para concluir
manifestarle que s8i nposcotros hablamos que la Convencidn que
estames tratando estaba a muchos afos de nuestra ley actual,
extoy hablando de nuestra ley actual, y si estamces haceindo
objeciones en cuanto a la preséncia o a 1r cavencia de criterios
de tipo educative, nosotros a través de la aprobacidn gque debe-
mos hacer en el Congreso Nacignal de una ley, hagamos que esa
ley camine al unisono con los fenbmenos sociales que aparccen.
Simplemente quiero decirle, sefior Presidente, ojald Dies quiera,
que ning(n hijo nuestro sea victima de aguello, porgue realmente
es deloroso encontrar aifioes, joyenes que se estan destruyendo
por este crimen gue se comete con la humanidad, de sceres humanos
que no @merecen habker calde en esa situacidn, pero que la socie-—
dad llena de injusticia, & veces induce a ctedo agquello. Que
se revea todas aguellas acciones y que haya un Compromiso nues-
tro como diputados como ecuaterignes v fundarentalmente como
seres humano3d para luchar contra algoe gue no ex pﬂf cl momento,
sino que es por el futurce de la humanidad, sefior Presidente,
estéd es mi dntervencifin por lo cual ve le msgradezco a usted
vy & los colegas legisladores.=s——eeemmmaaeoo_ o e e e
EL SENOR PRESIDENTE.- Diputado Vivanco,——eee—memeoom e

EL M. VIVANCO RIOFRIC.- Senor Presidente, senocres legisladores:

La Convencién de las Naciones Unidas que ha sido leida, contra
el trAfico ilicito de estupefacientes y sustamcias psicobrépd-
cas, a as dudarlo constituye un aporte valdide en el esfuetrzo
mundial para efectos del control del grave problema de la droga.
Constituye un aporte importante -digo-, sefior Tresidente, porgue
este es un deliteo internacional y tienc que metiante una legis-—
lacidén dnternacional tratar de ser controlafle o disminuido,
Loz e¢sfuwerzos gque cada pais hagan en este campe SC ven @ VECES
neutrelizadeos por las dificuliades de una relacidn internacio-
nal, siendo comoe es fundamentalmente el narcoitrafico un delituo
internacional, creo yo que este tipe de copwenlios y acuerdos
permiltirdn de algune manera producir un desalfento en la gente

que realiza este tipo de actividades; consccuentemente en térmi-
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nos generales, a no dudarlo, insiste, existen aspectos ahsolu-

L

tameste positives en asta Convencidn vy es necesario prolundizar
su estudio. Un aspecto importante de la Convencifn es la opor-
tunidad para el Ecuador, el Ecuador, si bien hay demostraciones

del tvafico, del negocio e incluse del uso de la droga, o

hemos licgado a los extremos de ciertos paises latincamericanos,

|
especialmente los paises fronterizos con nosetros. Consecuente-
mente cncuentre en cada legislacidon de la Convencidn de las
Navicres Unidas, una valiosa oportunidad para que 1a legislacidn
ecuatoriana se puede complementar integrar a esta legislacién

internacicnal; perc, es necesario, sefor Presidente, concretat-

nes & analizar dos capituleos de la Convencién leida, que se
refiere a8l Articule cuarto sobre la competencia y al Articulo
gelis sobre la extradicidn. Yo creo que ahi radica v =2l1li debe
concentrarse el andlisis de este Conpresc previa a su aproba-
cién. La competencia en cuanto a cbmo debe operar la Convencidn
¥ los elementos de extradicidén que contienenm en ella, dicen
siempre relacidn a 1a legislacidn macional, vy deberd entenderse
consecventemente de que existe una prelacidn, una primacia
de la legislacidén ecuatoriana sobre esta Convencidn, ¥y mi preo-

cupacidén  se coencentra, seiior Presidente, en 1la digposicibn

constitveional del Articulo cuarenta vy dos, que por Secretaris

Iy e B

sclicito se sirva disponer se dé lectura,-—-mw=-- e e
EL SEKOR PRESIDENTE.- Sirvase leer, sefior Sccretario la dispo-~
gicidén invocada. - wremmmmmmeoo e e e e e e -
i EL SENOR SECRETARIO.- El Articulo cuarenta y dos de la Consti-
- tucifn: "En ninglin caso se concedera la extxradiccibn de un

ecuatoriane, su jurzgamiento se sujetari a las leyes del Ecvador”
EL H. VIVANCO RIOFRIO.-  Gracias, sefior Presidente y sehor
Secrelaric: En verdad de alpuna manera la disposicidn del Ar-
tiruloc cuarenta vy dos de 1a Constitucidn del Ecuador, poedria
estar en contradiccidn con el Articule seis de esta Convencién
" Internacicnal sobre el tema de extradiccidén: pero crec que
de ninguna manera los términos o el articulado y las disposicio-
nes de la Convencidn van a prevalecer sobre la norma constitu-
cional ¥y creoc yo de que este aspecto significa un adelantco
al esfuerze que el Ecuador tendré gue: hacer para unificar, I
adelantar y actwalizar sy legislacidén dinterwas la aprobacibdn
de esta Conovencidn constituye entonces un adelanto sl esfuerze

que aste propic Congrese viene haclendo en e¢@ debote y aproba-
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cibn de la Ley Antidrogas e incluso en la reforma constirucicnal
"que ha sido presentada por el Ejccutivo sobre éste y otro tema
que también estd sujeta & consideracidn y resolucibn de este
Congreéso. Consctucntemente ¢reoc que coxiste una coyuntura posi-
tiva tanto en el esfuerzo de la legislacidn nacional cuanto
en la aprobacibés de este Convencibn Internacional para efecto
de gue el Fewader demuestre al mundo su real interés en el
Iﬂﬂntfﬂl vy erradicacidén del narcotréfico. Absolutamente de
acuerdo que estas normas y todas las otras normas que se dicten
no serédn suficientes para efecto de una real aplicacidn en
el control del narcotré&fico y 1la droga, tendrd que ser una
decisién politica de les gobiernos latinocamericanos y;_ﬂe cada
une de los paises la que permita gque todo este clmulo de legis-
lacibén, todo este gran hagaje de disposiciones legales tengan
una efectiva aplicacibn y solamente #1311 se podréd hablar de
un éxito de los Estados a efecte de cste contrel; pero tampoco
pedemos dejar de aprobar, tampoco podemos dejar de entregar
al pais una legislacién ¥ una convencidén que de alguna manera
demuestre ese esfuerzo. For eso, =sefior Presidente, dejando
i ::-i_‘it&rin de que estas dispesiciones de la Convencion gue
ha sido. leido no afecta de ninguna manera las disposiciones
constitucionales del Ecuador, no esld sobre ellas y a efecto
de dar un tramite en la aprohacién, me permito preseantar la
siguiente wmocién a consideracién del Congreso Nacional "Aprobar
el Convenio de las Nacicnes Unidas contra el Tréfice Ilicito
de Estupefacientes y Sustancias Psicotrbépicas: puesto que dicho
ingtrumentoe no afecta ni prevalece schre las normas constitucio-
nales 'y en especial al Articulo cuarenta y dos sobre la extradi-
citn"., ¥ permitame, sefior Presidente, en ingistir en la necesi-
dad de esta aclaracidén & efecto de que no guede duda alguna
sobre la eventual contradiccidn entre el tratado internacional
y la dispeosiciion constitucienal. Desde el punto de vista formal
significa gue el Congresc ecuatoriano apruebe y ratifigue esta
digposicidn, pero igualmente declare la prelacibdn de las dispo-
sicianes, prela;iﬁn queé tendrd que existir mientras esa disposi-
¢ién constitucional del Articulo cuarenta y dos esté presente,
porgue esto es importante analizar de que las legislaciones
nacicnales tienen una mayor dimania que éstas contenidas en

los convenice internacionales y consccuentemenlie Creo que existe
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una redaccidn exitosa, una conformacidn adecuada del arviculado

: ‘de la Convencién a efecte de no limitar a ciertos estados gue
. como el Ecuador prohiben expresamente la extradicidn., Conse-

cuentemenie creo, sefor Fresidente, de que este Congreso vy

en esta tarde debe aprobar esta Convenciodn, dando un paso impor-
tante mis gue en lo juridiceo en lo politico a efecto de apoyar
todos los mecanismos que de alguna manera lleven al convenci-
miente de la necesidad de desalentar las actividades de narco-
trafice en el Feuador. Absolutamente de acuerdo, gque el Estado
ccvatoriano ¥ los gobiernos latinoamericanos tendrén gue hacer
esfyerzos en €1 orden préActico en la instrumentacidén de los
aparatos policiales, en el robustecimiento de los .EiEtEmﬂs

judiciales, en &l mejoramiento de L1os procesos penales v en

una se¢rie de ortos aspectos complementarios y absolutamente
necesarios para lograr el objetive nacional; pero esta parte
ﬂE-lﬂ legislacidn nacional e internacional constituye un encla-
ve, una parte importante -absolutamente indispensable, Por
esp; sefor Presidente, nosolblros apoyames la asprobacidn de ezta
Convencidn v dejamos perfectamente clare la ninguns incompatibi-
lidad de eorden constitucional gue pueda existir al efecto;
perc para cste aspecto, sehor Presidente, permitame que solicite
que se dé lectura al informe pTEﬁéntadﬂ por el Procurador Gene-
ral del Estado, que hace referepncia tanto el HMinisterie de

Felacicores Exteriores cuando presenta la selicitud para que

Pl

eate Congreso Nscional analice en su estudio, como también
~hace referepria unco-de los documentos dnternos de la Comisidn
de  Asuntos Internacionales del Congreso, cres que no 56 8i
| csté en Secretaria, pero se. halila de un informe del sefor PFrocu-
rador General del Estado sobre este téma, si es que la Seccreta-—
ria dispone de este instrumento considero que es v&lida su
lectura complementaria 2 efecto de gue los legisladores y el
pals tengan lui exacte conccimiento de esa posicidn Jjuridica
del abogado 4el Estado.,-—mweomemeomo o PR e
CEL SENOR PRUASTDENTE.- De disponér e! decumento, sefionr Secreta-
Ein, sirvasec atender el pedide del Diputado Vivance., —===—w-mwem—-
El. SERGE SECRFTARIO.- HNo reposa en Secretaria el aludido docu-~
wento, seior Presidente,--—-—-—- — e —— T e e e e e e
EL H. V¥IVANCO RIOFRIG.- . Sefior Presidente, lamento, peEro en
definitiva quiero hacer notar que el senor Procuradar General
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“%de la Nacibn, en uficiﬂ setenta y nucve sesenta de septiembre
de mil movecientos ochenta y nueve, dio su eriteric sohre el
tema, ¥ hace un andlisis que me parece interesante sobre-esta
situacidn, pere en definitiva la conclusidn comparte mi criterio
en el sentido de que no hay d1ncompatibilidad constiltucicnal
en definitiva para la aprobacibn o ratificacibn de e&té Convenio
Internacional. Consecuentemente plantec esta mocidn y creo
que. s un aporte, es un paso adelante que el Ecuador estaria
dands para efecto de controlar el méds grave dafic que se hace

J a la humanidad, la droga, sefor Presidente.——m————- e ———

EL SEKOR PRESIDENTE.- Diputado Oswaldo Lucere.----—mmmommeuvcao

i EL H. LUCERC SOLIS.- Seifior Presidente, sefgres legisladores:

desde Juego nuestro apoyo incondicional comx partide y como
ecuatorianos de gquienes hacemos el Partido Roldosista FEcuatoria-
no, & todo intentec, a todo esfuerzo nacionall e internacional
qﬁe vaya .ennamihadn a erradicar esta lacra de la humanidad,
quﬂ. es el trafice y el consume de drogas; pero desde luego
no sera la abundancia de leyes, la proliferaciién Jde Convenlios,

1 lga que vayan a conseguir esa finalidad, el deliito en cualguier

parte del mundo ne se ha erradicado jambds por la abundancia

de leyes y'és aqui donde erradica realmente «wl problema, este

Convenio es un convenio internacional y dele ser tratado vy

analizado en el éambito intermacional, porque sdlo la voluntad

{ polifvica de los palses involucrados gue son tdos loz del orie

l_é voluntad policia, de erradicar ecste mal esré la gue tenga

 resultados positivas, y es precisamente aqui en la voluntad

policita donde no hay el eguilibrie necesaric, donde a unos
paises se les exige mayores sacrificios que a otres ¥ como-
pasa siempre cuando los palises desarrollados ftienen problemas,
tienen dificultades, son los paises en desarmwllo, los paises
pobres Jos gue pagamos los platos rocos come mr dice vulgarmen-
re, Asi ocurrid hace elgunos afios cen la erisis econbmica !
que #3016 al munds y golped en forma muy dira a los paises
desarrollados, vine la baja de precios de dos productos gque
los palses pobres gue exportamos, y lastimmamente asi estcd
ocurriends en el Ambito mundial con este probilemas de la produc-
cibn, el tr&fico y el consumo de drogas; porqe a quiencs esth
golpenado este wmal en forma més dura, son a lwm paises desarro-
llados: perv lastimesamente estamos viendo que 560 precisamente

los palises desarrollados los que no tienen la voluntad politica k
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ni realizan el esfuerzo que deben realizar cuande su sociedad,
-ﬁuandu sus habitantes estén realmente amenazados. El principal
consumidor de la droga son los Estados Unijdos y; sin embargo,
veéros que precisamente e8 en los HEstados Unidos donde poco
esfuerzo se hace para eliminar este mpal. Con implementos,
ron métoedos tan sofistiecados, porque agui hay uwna cucsatidn
también, no es el traficante que lleva unos gramos de drosa
en su maleta o el gue lleva en su estdmago Jjugindose la vida,
el gque realmente influye en la preliferacibédn de este mal en
el pais del neorte, no, lazs toneladas de droga se llevan en
barcos v en aviones, Yo lei hace unos meses un dato de prensa,
gue estoy sepgure que también los diputades 1o habréin leidao,
que los Estados Unidos detectaron & través de satélite un barco
gue supuestamente llevaba armas a Nicaragua, ¥y es de preguntar-
se entonces, cémnlsi pueden detectar un barco que lleva armas
¥y no pueden detectar los aviones cargueros y loeg barcos cargue-
rnalque ingresan en sus fronteras, porque ese es el pran comer-
cio, habrd que prepuntarse. si allé hay realmente la veluntad
politica, o sucede como sucede desgraciadamente en Colowhia,
donde el pude; econbdmico es el que menos quiere gque esta lacra
se destruya; pere s1 se exige en cambio gue sean los paises
pruductnreszlﬂﬂlumbia, Perfi, Bolivia principalmente, que arracen
con los campos de cultives, que destruyvan los sembrios y hasta
para eso s} les damn asesoramiento; pero también cabe preguntar-
se, qué @lternativa le dan al campesinﬁ boliviano, al campesinc
_Enlqmbianﬂ, al campesinoe peruane ¥y ﬂjélﬁ no se vea en el mismo
trance el campesino ecuatoriano; si, ahl vemos que en los proxi-
mos cinco afivs los Estados Unidos dedicard cincuenta millones
de délares para ayudar a combatir el trifico de drogas, en
qyé ez va a traducir esa avuda, en material bélico, en asesora-
miento, en h2licéptero, si pero en cambic bajan el cambio del
café, en cambio bajan el precio del cacao, por qudé pregunte
yo, en vez de invertir esos cipcuenta mil millones en imﬁ}émen-
tos de represidén, por qué con esos cincuenta mil millones neo
s¢ subvencicna en loes Estados Undidoes Ta importacién del café,
1a.impnrtaciﬁn.de cacao, para que el agricultor latincamericano
ahi si tenga un sustituto del cultive de la coca ¥ pafﬁ que
ahi =1 tempa una alternativa de vida, porque ahora lo qua se
prerende es condenar a escs campesinos a la miseria, 8 mas

hambre. = Los Estados Unidos deberian tener esa voluntad politica
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no  podemos  juzgpary a nuesatros connacionales; tiemen gue ser

" en eslo hay el providencialismo, el destino manifiesta. Nuestro

definitiva que deé la mayoria del Congreso Nacional, porque
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no sble los FEstados Unidos, 1ios pajses europeos hacia donde
ahora esvtd rcanalizindose esta nueva lacra de la humanidad.
Desgraciadamente come dije hace poco, el sacrificio se idrponc
=] lqé paises pobres, pero muvy poco ¢ nada se hace realmente
par .parte de los paises poderoses que pueden hacer mucho.,
Hoy mismo estamos viendo las presiones no sbdlo de tipo ya hasta
amenazante, hace poca flotas norteamericanas lo sabemos todos,
estuvieron cerca de las costas colombianas. Eso es ingerencia
en lo¢a asuntos intermos del pals; ahora mismo, es seguro y
eso estd en la conciencia de todos, gque los nuevos préstamos
que se darén a este pais y a1l resto de palses pobres, tendréan
como condicién ¥ lo estamos viendo vya agui, la.-ﬂxtrﬂdiciéh;
de mancra gque viene hasta en esc ya las presiones, pars eobligar
a que ecuatoriancs sean juzgados por legislaciones extranjeras,

noz siguen teniende en conceptos de minusvAlidos, nosotros
leyes y jueces extrganjeros los Gnicos capaces, porque hasta

partido en su momento analizard detenidamente esto de la -
extradicidn, pero hoy si hago ver a pesar del criterio vertido
por- el sehor Legislador que me antecedid en el uso de la pala-
bra, gue hay una opesicidén entre el mandatoe coastitucional
y el aceurdo. el Convenio que estamos estudiando; un inconve-
niente, nosotros no podemos reformar este Convenio, o lo acepta-

woes o0 no lo acepltamos; ¥o no sé cudl ird a - ser la solucidén

elles son los que tienmen la palabra, si lo aceptamos estamos
yendonos contra el mandato constitucional, porque esto implica
necesariamente una reforma constitucional, ¥a lo han leido,
el Articulo cuarenta y dos establece muy claramente gue los
ecustorianos  no pueden ser extradictados: entonces, si ya-
hay uma clara oposicidn entre 1o que dice el Convenio gque esta-
mos aprobande y la maxima norma que rige nuestro destine -repi-

tn- en caso de que se apruebe, estamos yéndonos en contra de

la Constitucidn de la Replblica, porque -repito también- tencmos
que aprobarle en paguete, aqui no caben refgrmas; por manera
que, serd la mayorla del Congreso Nacional la que decida,-
si hacemos respetar la Constitucion de la Repiblica ¢ simplemen-

te pues quedard ung declaracidén méas, un lidismo mé&s que no
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tendrd wninguna practica. La reforma constitucional deheria

darze, deberia tratarse y eso ojald se pueda hacerlo a la breve-
dad posible, porgue no sOlo es eso lo gque implica la reforma,

sind otras cosags que noe eg el momento de sefialar. Por manera

que, que guede bien en claro, el Partido Roldosista BEcuatorianc
apoya y apoyard todo esfuerzo que se hag para erradicar este
mal; peroc abi mismo dejamos establecida nuestra posicion de
cbmo se maneja este asunto en el é&mbito internacional, poco
o ningln sacrificic de los poderosos del orbe y siewmpre los
paises pobres tenemes que contribuir ahora hasta en sclucionar-

les sus problemas. Muchas gracias, sefior Presidente, muchas

gracias sefiores legisladores, ———-crmme I
EL SENOR PRESIDENTE.- Diputado Diego TOFras.—-—-—— - mmomomoo_
EL H. TORRES BARRENO.- Sefior Presidente, sefiores diputados:
A nomhre del Blogue de Tzquierda Democrética, quercmos expresar
nuestra absoluta conformidad con el Convenioc, la Convencidn
de fi&na. respecto a este flagelo gque estd soportando la humani-
i dad ¥ ile-ﬂﬂ solamente significa un hecho pelicial o un hecho

de represidn. Este problema del narcotrafice tienme muchsas

aristas, es mucho méAs amplio de lq que parece, se& trata simple-
mente de un problema de oferta v dewmanda, mientras exists la
demanda siempre habrad oferta, a pesar de gue existan todas
las leyes represivas en el mundo, Los responsables directos
para que exista el narcotrifico a nuestro juicie son loa consu-
midures y los consumidores estan en mis de noventa por ciento
~en los paises del norte, en los paises desarrollados que estén
demostrando su decadencia de loa valores morales y sohre todo
estdn- demostrando que el sistema como tal, el sistema capitalis-

ta, el sistema congumista, no es en definitivs la panacea para

sclucionar tedos los problemas del hombre. Este decumento
realmente topa asuntos muy importaates y entre ellos el de
la extradicidn y quisiéramos aclarar de gue no seréd un documen-
ta lirico ®1 gque asprohbemos ahora, ya gqgue en la Comisidn de
le Civil y Penal se estid estudiandc des proyectos de ley anti-
drogas, uno presentado por el abogade Maugd vy oitro enviade
por el Ejecutiveo, ¥ ademfs en relaclbébn a la extradicibdn la
Constitucidn prevalece sobre cuvalquier Convenio Internacional.

Estamos completamente satiszfechos en ezte dia de que havamos

las diferentes tendencias politicas del pals coincidido en
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La aprﬁhatiﬂu de esta ley, probande de gue cuando existen allus
intereses y no zolamente intereses mezgquinos o de  partido,
51 hay la suficiente decisidn para salvar a este pails, sabiendo
ademds de que estamos a Ciempo. No se trata que con la repre-
si6n =2e socluciona el problema, estamos de acuerdo y concordamos
de gue es ep la prevencidn en donde se debe atacar con énergia
el narcotréfice, nuestros palses andinos ciertamente no estén
involucrados en el consumo de drogas y por es0 es Que estamos
a tiempo pﬂfa- levantar wna lucha tenaz, una Jlucha frontal,
para wvibtar gue nuesgtros jhHvenes caigan eop este flapelo; conse-
cuentes con esto en el Parlamento Andino hemos propuesto por
parte de Hcuador la creacifn del Centro Andino de Comunicacibn
Social, que tendrd como sede la Ciuded de Quite, en donde se
¢ producirédn y evitarén programas especiales de radio, televigibn
y prensa gue serén distribuidos en los diferentes paises andi-
nes, para gque la juventud tome conciencla de lo que significa
caer en el vicio de 1la droga; estamos a tiempe y este Gobiernc

he dado los pasocs necesariogs para gue se l1leve a cabo. este

proprama de pfevanciﬁn. Quisiéramos indicar también y coinci-
diendo con algin criterio de gue la sustitucidn de cultivos
de coca se producen en uns situacibén demasiado pegueifa. 51
de seiscientos millones de délares al afiov que necesita Boliva,
ce van a dar cien millones, no hay solucidbn, definitivamente
par mds que aprobemes este Convenio, pro més que aprobemas
la extradicibn, siempre se seguiré prndﬁcieudn ia droga, ipor
qﬁué?* porgue este asunto tiene que ver con la economla, porgue
los graﬁdés capitales que produce la droga, oz miles de mille-
nes gue produce la drogs estan en los bances de Wall Street,
no hay de otra forma gque ;ntender por qué no =e toms una deci-
zitn politica definitiva respects a este problema; clare gque
eh el proceso de lucha contra el narcotrafico los paises andinns
han dado pasos que han provocado un cawhio de posicion de leos
- Estados Unidos y los palses del norte. Ellws yd han logrado

entender de que no solamente el problema es de la produccidn,

va han logrado entender de gue se trata sobre . todo del consuno

.y a elios les corresponde la responsabilidawd histérics de la

humanidad, con la humanidad para evitar y destruir este flagelo,
porgue tienen que ipcentivar y tLienen que mejorar su esfructura
capit;liﬁhl para darles la posibilidad a que sus joévenes no

sean arrastrados por este mal. Nosclros queremos indicar gue
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estamos dispuestos en el Plenpario de las Comisiones Permanentes
a dar el tramite a la Ley Antidroga que empatari con los valio-
sos criterios de la Convencidn de Viena. De esta maneva apoya-
mos la mocién, mediante la cuml se apruebe esta Convencidn.
Gfanias, sefior Prosidento, scmmmsmmmm e st e e e e e
EL SENOR PRESIDENTE.~ Diputada Alba ChAvez.,—--mme-emmemooon S
La H., CHAVEZ DE LA BASTIDA.- Senor Presidente, colegas legisla-

dores, nadie puede dudar de los nobles cbjetives que persiguc

la Convencibn de las Naciones lUnidas contra el Trafice Ilicito
de EHEUPEfEEiEHtEE. Yy Sustancias PsicotrOpicas; sin embargo,
a traves de la lectura, podemos nosotros darnos cuenta de gue
existen zlgunas sitﬁaciﬂnﬂs muy pelipgrosas para la soherania
nacional; sin embargo en el Articulo dés, numeral dos de alguna
maneérs se salvan estas situaciones peligrosas, cuando si usted
me permite, senor Presidente, doy lectura.-———-—-meemmemnmemea—
EL SEROER ERESIDENTE‘- Esta autorizada, sSclora.——————==-ccemee——_ }
LA H. CHAVEZ DE LA BASTIDA.- Dice: "Las partes cumpliré&n sus
obligaciones derivadas de 1la presecnte Convencidn, de manera
yue concverde con los principios de la ipualdad soberana vy
d ela integridad territorial de los estados y de la no dinterven-
ci6én en los sasuntos internos de otros estados", Cigoc, gue
este literal salva Jjustamente cualquier situacidn peligrosa
que estd censignada en los articulos posteriores vy gue lo mas
importante serd, que este Congreso tesnga muchisimo cuidads
cuando se elaboren leyes corelatbivas, rvespecto al trifice (e
:1 drogas, a la extradicién y otros asuntos relacionados con este

“tema principal. Teodos estamos conscientes que estas convencio-

nes, que son nada mis que aspiraciones de los espiritus democri-
1 ticos de los pueblos, son muchas veces papel mojado que no

] se cumple y asi lo hemos podidc nosotros anotar cuando en pocos

meses antericres, hemos podido advertir que se interviene en
un pais como Panamd en nombre de lo que significa lIa lucha
conitra el trafico de drogas, se sitlan naves de guerra frente
a las costas colombianas, también & nombre de la lucha contrs
el uso indebido de las drogas, ¥ hace pocos _dias el mundo vy
I la consciencia colectiva pudo advertir sctitudes pirﬂtas, COmo
lag de un guvardacostas norteamericanc, que agredid a sn barco
pesquern cuhano, que se negd a dejarse registrar por estops
sujetes, que a pesar de que estaban los pescadores cubanos

cumpliendo sus actividades en aguas internacienales, gquisiercn
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“obligarles & un rvegistro. Ls decir que, nosotros sabemos gque
‘murhas veces estos instrumentos juridices lo que sirven es,
de alguna manera para respaldar. las actitudes especialmente
del Gobierno de les Estados Unidesa, que se eguivochd de fronteras
¥y gue cre2 gue sus fronteras estén en tode el mundo, Que pueden
‘intervenir a su gusto, 9que pueden obligar ¥y chantajear como
le decia otlro colega diputéﬂu. con les préstamos negades, siem-
pre haciendo uwso de la lucha cuntra las drogas. De ahi gue,
"senor Presidente, & pesar de que como dije, en esta Cosvencidn
est#An resumidas las aspiraciones democréticas de los pueblos,
nesotros como  ecuatoriancs y como legisladores, debemos ser
muy cuidadosos, para que, en las nuevas legislaciones oue pre-
sentewos, no se deje un sblo resquicio, una sola posibilidad
de dinterpretacidn, que atente contra la soberania nacional.
Los ecuateorianocs y nuestro pais, el Fcuador, se merece el respo-
te de todos los pueblos del mundo y debemos estar alerta para
que estos hechos que llevan @ e€abo estos piratas del sigle
XX, ne se den contrda nuesktro pals ¥y gue hapamos un esfuerzo

‘ conjunto, para salvaguardar nuestra integridad, nuestra sobera-

nia y el derecho gque tenemos & 1la autcdeterminacidn. Eso es

todo, sencr Presidente,——=—memmmmm e i — e [P
EL SENOR PRESIDENTE.- Diputado Mangh. ————cmm———mmmo o e
El. H. MAUSE HMOSQUERA.- Sefior Presidente, seifiores diputados:
A nombre del Blcque Parlamentario del Frente Amplio de JTzgquier-
d¢a, respaldo le decisidn gque tome este Congreso de aprobar
la Convencidn de las Naciones Unidas contra el Trafico Ilicito
de -Estupefacientes ¥ Suatunﬁias Psicotraopicas, acordade en
Viena.en diciembre de mil novecientos ochenta v ocho vy suscrita
por ©#1 Ecuador, el.veintiunﬁ de junioc de mil novecientos ochanta
¥y nueve, Creo gue es muy importante, gue el Ecuador contribuva
con la ratificacibdn de este acuerdo de las Naciones Unidas
a rrear un marco juridico internacional, que permita combatir

& uno de los flagelos més negativos que hoy dia tieune gran

parte de la humanidad v que constituye un extraordinavrie negocio
dentro de la econowmia de libre empresa, que algunos preconizan.
Hay algunas inquietudes en torne a la extradicidn y en torno
a lo gue establece el Articulo cuarenta y dos de la Constitucidn
ecusloriana, que sefala que en ningln caso se considerard 1la
extradicién de um ecuatoriane ¥ que su juzgamiento s¢ sujetard

a las leyes del Ecuador", Yo creo gque este articule de 1Ia

L-_ S A M LT i V- i WY ~rhmr; bl ellie e i gt et i riate -, i




s LT e A e el A Y

L ————— : oo

Acta NE 5 - CONGRESO EXTRAQRD [NARL Pagss

lepisiacidn ecuatoriana, dehe mantenerse y no debe ser sujeto
de nirguna reforma constitucicnal para dar paso a que s¢ CORNsLi-
tuys una extradicién s=in ninguna reciprocidad. Este acuerdo
que, o esta Convencidn gque estamos discutiendo para su aproba-
cién por partce del Congreso Nacional, es muy clara en su Avticu-
lo seis, gue habla de la extradicidbén, en el literal once, donde
dice: "las partes procuraran concertar acuerdos bilaterales,
multilaterales, para llevar a cabe la extradicidon agilitar
su eficiacia", anteriormente el literal once establece claramen-
te gue en casoc de discrepancia prevalece la legislacidn nacio-
ral: porgue quizroe referirme en relacidén a éste que es unc
de los aspectos m&s controvertidos hoyv dia, cuando Estados
Unidos pretende una extradicidén unilateral. 5i Estados Unidos
no permite ¥ no reforma la Constitucidn, mediante una enmiendsa
o una acka constitucional como es costumbre de los Estados
Unidos, permitiendo la extradicién de norteamericanos trafican-
tes de drogas o persoconas gque lavan los délares a los pedimentos
de América del Sur o de algin pais, nosotros no podemos si
tenemos por qué hacer sesidn en este caso, de una grafita sobe-
rania frente a FEstados Unidos, mucho mAs cuando sabemos gue
simplenente en FEstados Unides, cualquier traficante a qguien
se le¢ ofrezca aminorar la condena, puede dinvolucrarle en el
ilicito, a cualguier ciuvdadanc de =sudamérica y por esa rﬁzﬁn
pedir la extradicién y aqui ya entra otro aspecto, que es 1o
que preccupa a los latincamericancs, la utilizacibn politica
én la estrategia que Estados Unidos quiere hacer en relaciébn
‘con iq lucha frente al narcotréfico. Ya aquil alguncs colegas
distinguidos, se han referido al hecho de que 1a narcomania
bAsicamente se ha desarrollado porque existe won mercado y digi-
moale en cifras, en Pstados Unidos existe waw mercado de més
de veintiocho millones de consumideres; en Europa Cccidental
existe otreo tanto, en consecuencia mientras no se eliminen
ia oferta de consumo, ukilizando las mismas expresiones dea
‘quiencs sostienen el criterio neoliberal del 1libre mercado,
hay'demanda y 5i existe una gran demanda, siempre habré tenta-
cion de una oferta 1ilicita a ese mercade,. En consecuencia,
yo estoy de acuerdo en gue este Insbrumento internacional e
las Haniﬁnea Unidas, sirva para crear mecaniﬁmﬁﬁ internacionales
gue " supriman el uso de las dropas; pero también los efectos

que se han generado desde hace aproximadamente quince o veinte
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~afies, en aque se¢ inicié una absurda carrera armamentista. Lus

‘paises latinvamericanos hemos aportadoe a través de singulares

mecanismos, enormes cifras y encormes cantidades que han conduci-
do a este Contiscnte a su peor crisis del sigle. Y en consc-
cuencia, hay cientos de miles de campesinos peruanes, colombia-
nos, ecuatoriancs, lanzados a la miseria y la desocupacidn,
existen similes de mineros bolivianos, lanzados a la desocupa-
cibn, que esta desesperacidn se han orientade hacia el cultive
-de la coca, De tal manera gque €& necesaric crear entonces
un marco de transformaciones aprarias y econfmicas que.permitan
resolver ¥ reconvertir esa economia ilicita, para que nuestros
pueblos puedan sebrevivir, Aqui este fendmeno no es unilateral
cemo se lo pretende presentar, comé que los latincamericanos
somos una casila de delincuentes gue estamos dafiando a la socie-
dad norteamericana. Veumos si tantoe los que hnf dia traen
an aditorial del periddico, lo gue dice up dropadicto de Estados
Unidos, DPavid Crosby, conocideo gantante, dice: "tenemos la
capacidad con satélites para saber ddnde se encuentra cadsa
arbusto de coca en el muﬁdu, si a mi me prepuniardn les diris
que simplemente bajen alli ¥ nos arranquen de la tierra",
Créanme, la Fuerza Aérea Fcuastorians, no va & atacar a los
marinos de los Estados Unldos, s& que todo el mundo pondria
el grito en el cielo, es0 no me dimporta, no guieroc ver mAas
nifios muriendo de cocaina aqui.. Yo felicito al autor nerteame-
ricano que no requiera ver a los nifios fiorteamericancs muriéndo-

se por la droga, como tampoco los latinocamericancs queremos

-

" vel & nuestres niffios muriéndose de hambre y muriéndose de enfer-

medades, ni muriéndose de todas las taras que ha generado el
subdesarrolle, generado juﬁtﬂmente por las politicas nEﬂlibéraﬁ
les de los Estados Unidos y de quienes la sSostienen én nuestro
pais. Creo, seficr Presidente, que a ciento cincuenta afios
de la puarra del opioc, estamos discutiende ahora estca ley,
y qua gabemcs lo que sigprificd esa guerra, 1la utilizacidon de
Gran Bretafia, justamente de un elemento asil ceomo era €l vicia
del opio para intervenir en China y para apoderarse de importan-
tes centrales coleniales gue hasta ahera persisten. Actualmen-
te, sefior Presidente, Estados Unidos tiene una estrategia poli-
tico-militar. Yo creo gue al aprobar este deocumento de las
Naciones Unidas, el Parlamento ecvatoriano y nosotros, dehbemos
deslindar claramente en los campos con ]ﬂ.EStrEtEgiﬂ norteameri-

canr. recharaondo 01 Plapn Bush, rechozande 1a militapizacion
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en 1la Jucha contra las drogas y separande de la politica de
seguridad de los Fstados Unidos, .EStadns_Uﬂidﬂs ha propuesto
Que'del quince de febrero en Caftagena se realice wna conferen-
cia cumbre de Presidentes, alléd van a ir nuestros Presidentes
a oir al sefior Bush sus plapteamientos para que nuestres terri-
tories, mar territorial, el espacio aérec, sirvan como cobertura
para la dintervencidn militar en la lucha contra las drogas,
este no es un fendmeno gque puede resolverse militarmente, esto
es un fendmeno gque tiene que resolverse politicamente y sobre
todo resolviende y dande medidas sociales a nuestros pueblos,
como parte. del sagueo que han sido objeto durante siglos.
£1 sefior Lewis Tan, que fue Embajador de los Estados Unidos
en Colombia, hace algunos asfics acuiié el término de narcoguerri-
1la ¥y con este término se hizo una ofensiva contra los movimien-
tos guerrillieros que surgieron desde hace treinta afios en Colom-
bia por otras razones, Fste mismo sefior Lewis Tan, mis tarde
fue detenido implicado en el tréfico de cocaina desde Costa
Fica~Estados Unidos v cuyo dinero era destinade a fipanciar
la cpntrﬂrevﬂlucién nicarapguense. De tal manera, que de Estedas
Unidos ha existido como se comprobd en el escAndalo Water Gate
¥ en otros escandalos que han existido, la estrecha vinculacibn
de acvcieones peliticas ilicitas, contra gobiernos democrticos
por parte de Estados Unidos, como ha side hoy la ocupacidn
brutal v el asesinate de ciudadanos panafiemes, a pretexto de
combatir el narcotr&fico y a pretexto de extraditar al primer
mandatario, al jefe de la guardia naciunal'panameﬁa, que era
ul hombre formado por ellos, pagade por la Agencia Central
de Inteiigencia, 4dincluso con muchos certificados en su lucha
contra el narcotrafico y el resultado es ﬁlatu, pnfqua Estados
Unidos ahora ha exigido que se pongan nuevas bases militares
f también ha planteado que se proriogen m&s allsd del afio dos
mil, los tratades Torrijos-Carter. Y wvale la pena para el
conocimiento de este Parlamento Nacional, tal come 1l¢ trae
ei Didrioc "La Hora", que nada meaos que el sefior CGuillermo
Fndara, & guien lo invistieron en la base estadounidense de
Ford Clayton, estaba involucrade desde hace mmchos aifos, tanto
enn el lavado de narcoddlares, como tambhién en los negocios
de trffico de armas, en especulaciones de carécter triangular,

Entonces, sehor Presidente, nposotros come Frente Amplio de
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- levierda, creemos fue esia pulitiﬂa debhe diferepciarse claramen-

te, estawmos de acusrde en combatir al narcotriiice, que se

creen las condicicones para elloc y que en lugar de qgue nuestios
mandatarios vayan a Cartegena de Indias en Colombia a someterse
2 unsda puliti;ﬁ en gue se obran las puertas para la intervencidn,
se convoque asi como se ha hecho este tratade internaciocnal,
st toenvogue 8 una teunion de las Naciones Uanidas, de carfcter

universal, para que se tomen medidas universales para combatir

-eate ilicito y seria impertante gue las Naciones Unidas, leas

naciones europeas ricas, Estados Unides podercse, el Japan
poderaso, resuelvan como parte de la lucha contra el narcotrdfi-
co, condonar la deuda externa de América Latina, que es una
de Ias causas y la ecrisise v de la razbn por las cuales algunos
hombres humildes se dedican a esos cultivos. Esas son, sefior
Presidente, los criteriocs gue yo queria expresar al apoyar la

aprobacitn de esta Convencidén de laa Nacion=s Uridas contra

el Trafico Jiicito de Estupefacientes. OGracias, sefior Presiden-
[ o oot s it o i o o L e e o i i, o
EL SENOR PRESIDENTE.-~ Con 16 que digar los Diputados Jijidn,

Francisco Carrasco y Patricie Del Pozo, declaro cerrado el
debate y entraremos a la votacidn, Sefiores diputados. Diputado
Juan Cardenas, no esté snotads pero le voy a dar la palabra.
diputado. Diputade Jijén.,--——-=--- e e e e
EL H., JTJON LARCO.- Sefior Presidente, sefiores diputades: Como
se establece en el informe de la Cemisidn de Asuntos Internacio-
nales, el Convenio materia del anélisis de este Congreso fue
aprobades en la Convencién de las Naciones Unidas reunida en
Viena en diciembre del. ochenta y ocho, el Ecuador se adhirid
ya el veintiuno de julio de mil novecientos ochenta y nueve,
csperandose fnicamente. el {4ltime requisito que es éste, la
aprobacidn del Congreso Nacionsal. Aqui, sefior Preaidente,
se ha establecido y se ha aprovechado del tratamientoc de este
1mpnrpante Coavenio Tnternacional para elevar la conciencia

de los ecuatoriancs sobre lo que significa este flagelo, este

crimen que arota en contra de la humanidad. La validez y la

importancia de este instrumento, sefior Presidente, nadie lo
duda, yo tenia dos o tres reflexiones que han sido ya expresadas
por varias colegas diputados; sin embargo, =% me ha preocupado

el heche de que agui se ha sostenido de alguna forma y también
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cn términos frountales, el hecho de que podria existir de ﬂlﬁhﬂﬂ
manera upa oposicidn gue podria existir de alguna forma, situa-
ciones gque contradigan la aprobacidn de este Convenio Interna-
ciosal con lo que establece la Carta lundamental del Estado,
la Constitucidén ecuatoriana, y estoc no es verdad, no es asi,
sefior Presidente, ep este instrumento gque estid estudiande el
Congreso, en su Artfcule tres, en el numeral dné seée establece,
cen su venia, sefior Presidente, "A reserva de sus principics
constitucionales ¥y a los conceptos fundamentales de su ordena-
miente juridico, cada una de las partes adoptaré las nedidas
que £ean necesarias para tipificar como delitos penzles conforme
a sy adquisicidn ¢ el cultive de estupefacientes © sustanciss
psicetrbpicas para el consumo personal, en centra de lo dispues-
e en la Convenclén de mil! novecientos sesenta ¥ uno, étcétﬁra,
ctcétera™, Siempre, sefior Presidente, se estl respetandoe los
principics y las normas constitucionales internas de cada pais,
pﬂré ;uﬂndﬂ se trata de una lucha contra ‘este crimen que azota
a4 la humanidad, eg necesaric que la lucha sea plebal ern todo
su frente como aqui ya =e ha establecido, que no nos vengan
con ia cantaleta de que solamente, esto se debe hacer en contra
de nuestros pobres palises productores, esto no es asi, sefior
Presidente, esto es un problema gque se enmarca en una politics
econdmica, en una politica ESPEﬁciGnista que todos la podemos
advertir, y aqui se dijo con toda claridad y verdad, por qué
no se pagan mejores preciocs a los prﬁductas_:uu: se siembran
en nuestros palses, por qué no se ayuda de esta manera a erradi-
car asts mal gue estéd azotande a la humanidad, ich, no!, 1la
ayuda-es militar, la ayuda tiene que ver con otro tipo de inge-
rencia y esto no puede ser, seiior Presidente, a este mal se
'lc¢ debe combatir por igual, en su produccibn, en su trafico,
E;'al su consurc v adem&s en todoes los aspectos colaterales de
enriquecimiento ilicito, que conlleva este tipo de actividad.
Es hera sefior Precidente, de qﬁe se levanten, se levanten voces
en toudo el mundo para decir basta ya, ¥ esﬁa es una lucha de
tados, aqul no debemos haber ni grandes ni pequedfos, la lucha
deber hacerse en los palses productores como también Fundamen-
talmente en les paises consumidores, la lucha debe hacersae
juzgando la equidad econbdmica y la justicia dinternacional,

de otra forma no se puede conseguir, un combate racional, de
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ctra forma este solamente queda en buenas intenciones, senor
Fresidente, El tratamiento de este Convenio Internacional,
es sin duda oportuno en este Parlamento, cuando nos aprestamos
4 estudiar un proyecto de ley remitido por el Presidente de
la Reptblica, doctor Borja, que ha sido materia de un largo
estudio, en la Procuraduria General del Estado, en donde se
han escuchado valiosos criterios de las wniversidades ¥ de
distintos centros o expertos que han emitido sus versiones
frente & este ﬁrablemﬂ. sefior Presidenté. Pienso Yo, que es
necesaric gque nosckros a mas de dar un vote favorable para
la aprobacibn de este Convenio, siempre establezcamos una verdad
histérica, seior Presidente, la droga jamis se la ve a combatir
simplemente con este tipo de 1egislac16n,_la. droga se la va |
a combatir en el momento en que exista equidad econédmica, en
gque .\E!IiE-t‘.E, justicia pgocial, en gque se mejore las condiciones
y la calidad de vida de los pueblos, sefior Presidente, caso
coentrario es imposible, caso contrarie vivimes engafiados, casc
conptraric esio solamente girve para las jinvasignes y para justi-
ficar que se lo toma a un compadre cuande éste dedd de ser
ttil, y antes claroc se lo adcrmaba con una serie de medallas
y diplomas y era un gran Jefe de Estado, luego ya no sirve,
hay que buscar un cambio, hay gque buscar un camino para pisotear
otre tipo de tratados internacionales, que establecen soberania
para puebloes hermanoe latinoamericanos, hay que buscar un camino
paera avanzar con tesis geopoliticas, con tesis que determinan
uns proyeccién de los imperios, sefior Presidente y esto neo
5 puede acéptar. Yo creo gue bvien ha heche el Parlamente
Nacicnal en expresar estas opiniones, porgue creo que gsto va -
fortificando, va haciendo una verdadera conciencia en el pals, ;
de Jo gue significa el problewma relacionade con el trafico
ilicito de estupefacientes. Gracias, senor Presidente.--—-—m—m--
EL SENOR TPRESIDENTE.- Diputads Francisco Carrescop,---——--- o o
EL H. CARRASCO VIKRTIMILLA.- Senor Presidente, una muy breve
reflexidn, porque entiendo que va se ha dicko bastante sobhre
este problema squf y en muchos casos muy bien. Nosoctros pensa-
wos, saior PfEsidenLE. que hubiera side positivo que algunas
de las o algunos més bien de los convenlos y convenciones gque
esta tratandose en este Congreso Extraordinarie, necesariamente

sean conocidos por la Comisidn de Asuntos Constitucionales,

Hubo wuna reunidon con la Comisidon de Asuntos Internacionales,
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gue reslmente [ue positiva y en la cual en esa reunidn se abor-
“goron alguna de las situaciones; pero realmente ne se  pudo
e conocer a fondo por circunstancias obvias al interior del Con-
- greso, quisidéramos dejar como sugerencia que casos como éstas,
por ejemplo tan delicados de gue se, nuestro pais ¥ nuestro
Bstado esté ‘adquiriendo obligaciones mediante <convenciones
de caracier dnternszcicnal, en este caso por ejemplo, sobre
extradicién, necesariamente seasn conocides por la comisibn
-peftinEnte para gue de su opinidn. Se ha aclerado aqui, que
realmente no existe otra posicidn entre lo que se esté aprobando
o lo que se vag a aprobar en esta Convencidn con la norma consti-
tucional y asi pensamos, estéd clara la situacién, Ia'nnrmﬂtivi-
dad¢ que estd expresada agui, sobre todo en algunos de los nume-
rales del Articulo seie, pero pienso que vale para otra ccesidn
esta sugerencia, que ceonozca la comisidn pertinente de Asuntes
Constitucionales ¢uando se trate de esto. Y es necesario,
sentt Presidente, porque a veces en estas convenciones, sin
quererle, porque nadie va & procurar aqui en el Congreso Nacio-
nal, que se den casos de atentadeos a la soberania de nuestro
fistado, pero sl creemes que uno de los principios fundamentales
dei derecho interno y del derecho internacional, es cabalmente
preservar sohre el principio fundamental que hace relacidn
a la proteccidn politica y la proteccibédn juridica que debe
tener los ciudedanos asentados en un determinado territorio,

us principio fundarental que se deriva de la territorialidad

del Estado, que ademiés estéd aparejado con el problema de la

- “qnberania, al cual ya se ha hecho referencia aqui muchas veces.

| Sefor Presidente, pensamos pues que, se va a aprobar esta Con-
vencitn, que asi lo vamos a hacer y como dije al inicio, no

'cfﬂﬁ que e conveniente abundar mé&s, porque sobre lo gue =e

ha dicho .ﬁqui, el Partido Socialista, pues como no podia ger

de otra manera, apoya decididamente y votari . pues por la aproba-

cién de eata Tenvencion, que entendemos aparte de riertes pro-

blemas gque podrian generarse de orden interne en su aplicacibnm,
Creemos gue es pﬂsitivﬁ y as{ lo vamos a hacer. GCracias.-~-—---

_j; El. SENOR PRESIDENTE.~ Diputado Patricio Del Pozo.-—wm—s-m——mnoo-
in EL H. DEL POZL MICHELEKA.- Sefor Presidente, compaferos legis-
ladores; Dificilmente puede concebirse gque exista alguﬁa.persﬂ~
ua gque esté en contra de este pran compendio de disposiciones,

de enumeraciones y de todo aquello que significa el andamiaje
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juridico internacional, que muy bien redactado establece 1la

Convencidén de las Naciones Unidas sobre el Tréfico Tlicito
de Estupefacientes pero; sin embargo, hay dos puntos importantes
gue gquiero tratarlos, sefior Presidente: Aqui a salido a 1la
duda el hecho de que evidentemente nuestra Constitucién Politica
del FEstado en el Articule cuarenta y dos definitivamente es
taxativa y siendo la Constitucidén Politica del Estado, la norma
suprema, la que rige nuestros actos juridicos y politicos esta
norma prevalece definitivamente 4dnclusive sobre los tratatos
internacionales, y esta duda y esta preocupacibébn va ha nacido
aqui en el Congreso Nacional; sin embargo de esto, no obstante
que esta Convencidn que es un gran compendio de disposiciones
estd absolutamente bien redactado, nos deja la puerta abierta,
sefor Presidente para que justamente su aprobacidn sea factible.
Asi por ejemplo con su venia, vyo le rogaria que por Secretaria
se dé lectura al Articule quinte, -perdén- en el Articulo sexto,
en el numeral quinto, en sSu parte pertinente, es muy corto,
senor Presidente,—-———————commau_—2 e e e e ———————
EL SENOR PRESIDENTE.- Sirvase atender el Articulo sexto numeral
quinto de la Convencidn.———-—mmmm e e e
EL SENOR SECRETARIO.- En relacién con la extradicién el Articu-
lo seis, en el numeral solicitado dice: "La extradicién estari
sujeta a las condiciones previstas por la legislacibén de 1la
parte requerida o por los tratados de extradicién aplicables".--
EL H. DEL POZO MICHELENA.- Aqui esta, sefior Presidente, una
franca contraposicién a la Constitucién Politica del Estado. |
Aparentemente se demuestra que tiene que referirse definitiva-
mente a nuestra legislacién y la base de nuestra legislacién
es la Constitucidn Politica del Estado; es decir, hay una con-
traposicién flagrante entre lo que establece el numeral quinto
del Articulo sexto; pero a continuacién asimismo, muy sesudamen-—
te se abre definitivamente la puerta para que este Convenio
sea aprobado. En la lectura que asi mismo con su venia, sefior
Fresidente, le rogaria al sefior Secretario, el numeral sexto
del mismo Articulo Sexto.—-———— o
EL SENOR PRESIDENTE.- Sirvase atender, sefior Secretariog.,-——-———-
EL SENOR SECRETARIO.- El1 Articulo seis, numeral sexto dice:
"Al examinar las solicitudes recibidas de conformidad con el
presente articulo, el Estado requerido podrd negarse a darle

cumplimiento cuando existan motivos justificados gue induzcan
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a sus autoridades judiciales u otras autoridades competentes
. a presumir que su cumplimiento facilitaria etcétera...”.-———=-=-
El, H., DEL POZ0 MICHELENA.- Gracias, sefior Presidente. Aqui
est4d la salvedad, sefor Presidente; es decir, la soberania

de nuestro pais, no va a ser tocada, como no puede ser tocada

{ definitivamente por ningfin convenio o por ninguin tratado inter-
nacional, sefor Presidente; en consecuencia lo que a mi s1i
me preocupa es que después de la aprobacidn porque evidentemente
tenemos que aprobarlo porque es una Convencidén que trata de
englobar todos los principios de humanidad frente a este flagelo
terrible que es el narcotrifico, frente a esto y con estas
disposiciones vamos a llegar a tener una convencidén aprobada,
probablemente también ratificada con los canjes de ratificacidn
correspondiente, pero que sera letra muerta, sencr Presidente,
justamente por este artliculo, por este numeral. En consecuencia
yo pienso, sefior Presidente, ‘que es imperiosa la necesidad,
es imperiosa la necesidad y recalco, de que este Parlamento
Nacional tenga como obligacidén preponderante el hecho fundamen-
tal de revisar todas aquellas normas positivas de nuestra legis-
lacibébn que tienen que ver - justamente con este Convenic, con
esta Convencién Internaciomnal; solamente asi podra efectivarse
aquel acéApite que estd estableciéndose en el Articule sexto
que se habla de la extradicidn; de lo contrario, senor Presiden-
te, serd letra muerta. For eso mi preocupacion y dejando senta-
do el criterioc de que estando de acuerdo con la Convencidn
vamos a darle nuestro voto favorable para ella, pero siempre
y cuando, sefor Presidente también hagamos conciencia de que
nuestras leyes positivas reduiercn necesariamente de una revi-

sién exhaustiva para que tenga una armonia lbgica con lo que

vamos a aprobar. Gracias, sefior Presidente.---——---=—-=--—m——-m——-
FL. SENOR PRESIDENTE.- Diputado Juan CArdenas.-—--———-———————=—~
FL. H. CARDENAS ESPINOZA.- Sefior Presidente, sefores diputados:

Mi partido, el Movimiento Popular Democréatico expresa su adhe-
sién a esta Convencidn por una serie de fundamentos que aqui

han sido expresados unos en forma acertada, otros parcialmente

aceptados, pero observo que la denominacidén misma de esta
Convencidén, no corresponde al espiritu de su articulado, porque
pareceria que solamente se refiere a una lucha en contra del
trafico ilicito, que hay de la produceidn y que hay del consumo

y nos interesa sobre manera el capitule relativo al consumo,
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senor Presidente, porque las sociedades desarrolladas del famoso
mundo occidental y cristiano, dan una muestra de su descomposi-
cion en todos los Ordenes con sus sociedades sucumbidas en
el mundo de la droga, y hemos wvisto, senor Presidente, que
hay legislaciones que se precian de avanzadas, que han legaliza-
do el consumo de la droga y siridé de pabulo para que un trasno-
chado gue asaltd el poder politico del pais, aca también propon-
ga la posibilidad de legalizar el consumo de la droga. Sefior
Presidente, uno de los signos de la contracultura mas evidentes,
de la descomposicidn social mas tangibles estd precisamente
en ese mundo que distorsionado y todo ha servido como fuente
de inspiracidn para un gran sector avante de la economlia norte-
americana particularmente, el mundo del cine, gque ha levantado
a la categoria del wvalor del trafico de la droga, el consumo
de la droga; aquellas musiquitas ¥ canciones con que penetran
en el mercadoe latincamericano, hay que traducir las letras
para comprobar que son adhesiones incondicionales al consumo
v al trAfico de la droga. Hay entonces razones fundamentales
para que los Estados adherentes 2signatarios v quienes aprueben
esta Convencidon 1o hagan en dgualdad de condiciones. Esto
significa, senor Presidente, senores diputados, gque uno de
los grandes flagelos del mundo, el consumo de la droga, la
razon de ser de la produccidon v el trafico tiene que ser comba-
tido precisamente en esos paises en donde se creen duefios de
la conciencia, de la voluntad 'y de los destinos de los otros
pueblos. Sefior Presidente, hay un capituloc que aqui ha sido
mencionado con alguna profundidad y que tiene que wver con la
extradiciodon. Yo entiendo que el Articulo sexto de esta Conven-
cion, contiene Jliterales enumerativos gque no pueden obligar
a los paises por digual y precisamente en el nimero cince hay

una salvedad de la sujecidn al régimen constitucional y legal

imperante en cada uno de los palses signatarios; por consiguien-
te queda a salva lo que podria considerarse una contradiccibn,
pero asi mismo, sefior Presidente, esa salvedad gque no tiene
condiciones, tiene wuna expresidn suprema en la Carta Magna
en su Articulo cuarenta y dos en donde prohibe sin ningiln tipo
de excepcidén la extradicidn, la extradicién como una institu-
cién, que en cambieo en materia penal solamente es factible
en los términos en que ésta se dé bajo el principie de recipro-

cidad. Esta es una demostracidn de la igualdad juridica de

m“mm



Acta N¢ 3 CONGRESO EXTRAORDINARIO Paq 6s

O

de los Estados, es una expresidn tangible de la soberania de
esos Estados y conste gue agul muchos tratadistas han econtrado
una inconstitucionalidad en la concesién de 1la extradicién
asl sea en términos de reciprocidad; porgque el mandato constitu-
cional eg determinante y excluyente, perc en el marco de la
Convencidn que estamos debatiendo queda a salvo el ordenamiento
juridico de cada FEstado; por esto queda en pie, sefnor Presiden-
te, el peligro gque se cierme en aquel planteamiento hecho por
el Presidente Borja, de proponer como reforma constitucional
la concesiédn de la extradicién para los delitos vinculados
con el trafico, produccidn y consumo de drogas. Bien, no puede
darse un comportamiento, una conducta unilateral sin la condi-
cién sinecuanén de la reciprocidad, porque eso significaria,
sefior Presidente, una permanente espada de damocles, sobre
todos y cada uno de los politicos de nuestro pals, que estorben
al régimen imperante y bastaria com que un ciudadano norteameri-
cana de cualquiera de 1los Estados de la unidén, denuncie la
implicacidén de un ecuatoriano cualguiera en un delito vinculado
con el trdfico de drogas, para gque inmediatamente sea sindicado
y opere en forma automitica esa institucidén que hoy prohibe
taxativamente, expresamente la Constitucidbn Politica del Estado.
A propbsito entonces de este debate vale una reflexibn, no
podemos hipotecar nuestra soberania a pretexto de el combate
de uno de los més grandes crimenes de la humanidad, en el que
todos hacemos causa comiun, pero gque deja abierta la puerta
y que es la verdadera dintencidn condicionada con la que operan ﬂ
los paises ricos, agquellos duefios de nuestros destines, porque
este momento, sefior Presidente, va la contradiccidn no sera
entre el Este, el Sur y el Oeste, la contradiccidn ya no es
entre gquienes levantaron estructuras llamadas socialistas mien-
tras prevaleclan caducas formas capitalistas atrasadas de domi-
nacién; hoy la contradiceién sera entre el gran coloso del
norte, el gue se cree dueno de los destinos del mundo, el gue
cree gque ha ganado la batalla, pero que no le ha prodigado
a ningfin pueblo del mundo, ni un solo minuto de felicidad,
ni un sclo minuto de justicia, entre ese coloso digoe y los
pueblos como Latinocamérica que somos amenaza por el hambre
que ellos han creado con sus actitudes de saqueo permanente,
esta es la verdadera razdn, por la cual intentan implementar

operativos para desestabilizar a todos quienes se atreven y
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nos atrevemos a amenazar su poderio, su hegemonia, en cada

latinoamericano, rebelde, combative, luchador, avanzado, progre-
sista y patridtico, siempre habrid una amenaza viviente en contra
del imperio que no caera sino por obra de sus propias contradic-
ctiones. Mucho cuidado entonces con creer de buena fe que esta
institucién para combatir el narcotrafico, es una forma inocente
de hacer causa comn contra este flagelo de la humanidad, hay
hechos, idintenciones soterradas, basta de &1, el documento Santa
Fe, uno y dos, para descubrir lo que realmente trata de imple-
mentar el Departamento de Estado, ese mismo Departamento de
Estado que en la década del cuarenta, cincuenta y hasta el
sesenta, a sus enemigos potenciales de Latinoamérica, a aquellos
ﬁue no se sometian a sus dictados, los acusaban de comunistas
porque tendia el peligro del cuco del comunismo que hoy a nadie
asusta. Hoy estd de moda el delito repudiable en forma genera-
lizada en el mundo del narcetrafico y entonces hay que acusar
a todos aquellos que quieren encarcelar de narcotraficantes
y ahi nos tocard, sefor Presidente, desfilar para llenar las
cArceles norteamericanas, a los latinoamericanos que nos atreve-
mos a pensar en la liberacidén de nuestros pueblos, en el imperio
de la wverdadera justicial social, sefior Presidente, nuestra
adhesidon a esta Convencidén, con estas reflexiones, que no se
contradice con el espiritu, el Articulo cuarenta vy dos de 1la
Constitucidén Politica del Estade, toda vez que el Articulo
seis, siendo como es enumerativo, pueden encajar plenamente
¥y de hecho armoniza con el ordenamiento constitucional y legal
de cada uno de los palses, Mi partido el Movimiento Peopular i
Democrético, expresa entonces su adhesién, su aprobacién a
esta Convencidn que en alguna forma reinvindica la justificaciédn
de este Congreso Extraordinarioe. Gracias, sefior Presidente, -——-
EL SENOR PRESIDENTE.- Sefiores diputados, frente a la inquietud
que se ha presentado en relacidn con el Capituleo de la extradi-
cién que contiene la Convencibén, debo sefialarles gue cuando
revisaba la Convencidn, me preccupé que este contenido a partir
del Articulo seis, de la Convencidén, y la verdad es que la
onvencién no podia cometer el error de tratar de imponer el
sistema de extradicidn, porque los convencionalistas saben
como todos sabemos, que este sistema de extradicidn no es uni-

forme en todos los paises signatarios gque hay algunos que 1o

‘permitEn. que lo facilitan, pero hay otros palses signatarios
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como el nuestro por ejemplo que lo condenan y que no lo admiten
para el caso de los ecuatorianos; y por esa razbén es que aqui
lo que se propone es que la extradicidén funcionard en aquellos
palses cuya legislacién interna o los convenios internacionales
que hayan firmado de conformidad también con su legislacién
interna, asi lo permita y la extradicidén no funcionarad en el
caso de gue la legislacidn interna no lo permita. El Diputado 1
Cardenas hizo wuna acertada interpretacién de lo que dice el
Articulo seis en su numeral cinco, no solamente me voy a permi-
tir leer para tranquilidad de todos, dice: "La extradiciédn
estard sujeta a las condiciones previstas por la legislacidn
de la parte reguerida o por los tratados de extradicién aplica-
hles en el caso de habérselos firmado, incluidos los motivos,
poer los que la parte requerida puede denegar la extradicibén";
que mas motivo en el caso del Ecuador que la vigencia del Ar-
ticulo cuarenta y dos de nuestra Constitucidén para decir nuestra
Carta Politica que es la suprema ley, pues no permite la extra-
dicién de ecuatorianos cuando son requeridos por los jueces
del exterior. Simplemente estas brevisimas palabras para que
haya la total tranquilidad en la Sala de que no estamos aproban-—
do alguna parte de la Convencion gue pueda estar eventualmente
en contra de alguna norma constitucional expresa.-——-ececmememeeo—-
EL SENOR PRESIDENTE.- Una vez que ha terminado el debate,
voy a someter a votacidn la Convencién, de acuerdo con la
mocion que presentd el sefior Diputado Patricio Vivanco, sirvase i
leer la mocidn, sefior Secretario.————meme e
El. SENOR SECRETARIO.- "El1 Congreso Nacional, Resuelve: Aprobar
la Convencién de las Naciones Unidas contra el Trafico Ilfcito
de Estupefacientes y Sustancias Psicotrépicas, puesto que dicho
instrumento no afecta ni prevalece sobre las normas constitucio-
nales, en especial sobre el Articulo cuarenta y dos, relativo
a la extradicidén. e mm el R e e e TR —
EL SENOR PRESIDENTE.- Los sefiores diputados que estén de acuer-—

do con la mocidn que acaba de ser leida, que se sirvan levantar

el brazo,-——-=----""-—— e ——————a o -
ELL. SENOR SECRETARIO.- Senor Presidente, votacidn unédnime a
favor, de treinta y siete diputados presentes.,-————eoeeo o _
EL SENOR PRESIDENTE.- Ha sido aprobada la Convencién. Gracias,
senores diputados por la asistencia y el trabajo de esta sesién

y convoco al Congreso Nacional, para sesib6n de mafiana a partir

| S — —
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de las nueve y media de la mafiana.

IV
EL SENOR PRESIDENTE.- Clausura la sesidon, siendo las 20h55.
DR. WILFRIDO LUCERO BOLANOS
PRESIDENTE DEL H. CONGRES0O NACIONAL

DR.
SECRETARIO DEL H.

vita.

CARLOS JARAMILLO DIAZ
CONGRESD NACIONAL
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